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PYCCKUW

BHUMaTenbHO NpoYmMTaiiTe 3Ty MHCTPYKLMIO NO NpuMeHeHuto. O6paluaiite BHUMaHue
Ha npefiocTepeXeHUs 1 cobntoaiiTe yka3aHus o TexHuke 6esonacHocTn. Coxpa-
HUTE MHCTPYKLVIO N0 NPUMEHEHNIO NS NOC/eAyioLLero ucnonb3osanus. O6ecneyste
APYruM nonb3oBaTesisim AOCTYN K MHCTPYKLUU Mo npumeHeHuio. MNepepasaiite
npu6op APYruM nonb3oBaTeNsiM BMeCTe C MHCTPYKLMEN Mo NPUMEHEHUIO.

COAEPXAHUE

. KOMMNEKT MOCTABKU.......cvvveiecriiininiiiiins
. MosicHeHus K cumsonam
. icnonb3oBaHme no HasHa4eHuIo .
. MpepocTepexeHus 1 ykasaHns
M0 TEXHUKE B6E30MACHOCTH ....cvvvrnirenianns 10
5. Onuncaxve nprnbopa 1 KoMnnekTa
NPVYHaLNEXHOCTel pacnbinntens
6. MoproToska K pa6ore..
7. MNpumeHeHne.

ENEAY SR

1. KOMIMJIEKT MOCTABKH

8. OUUCTKA U YXO[, . vveererrrererressssssessessssssssnnns 22
9. MprHapneXHOCTV 1 (1n)

3anacHble fetanm .
10. Yo genatb Npu BO3HUKHOBEHUN

npo6nem?......
11. YTunusaups .
12. TexHn4yeckue gaHHble
13. lapaHTus/cepBICHOE 0BCYXUBAHME .

IMpoBepLTE KOMMNEKT MOCTaBKN 1 YOEAUTECh, YTO Ha KAPTOHHOW YNaKoBKE HET BHELUHUX NOBPEXe-
HWiA. Mepep ncnonb3oBaHneM y6eanTech, HTO NPUGOP U KOMMIEKT MPUHAANEXHOCTEN pacrbinuTens
(MYHALTYK, Mackm) He UMELOT BUAMMBIX MOBPEXAEHUIA, W y[anuTe Bce yNakoBOYHble MaTepnans. Mpu
HaNM4M COMHEHWIA He MCMONb3YiATe MPUGOP 1 06PaTUTECH K MPOAABLY WM MO yKa3aHHOMY afpecy

CEPBVICHOI CIyXObl.



® /HranaTtop

o CeTyarblii pacrbinnTeNb C EMKOCTbIO [i/15 1eKapCTB (Aanee — eMKOCTb [ NIekapcTs)
© MyHOWTYyK

* Macka ans B3pocnbix 13 MNBX

e [leTckast macka 13 MBX

* Kabenb USB-C

o CymKa anst xpaHenus

© [laHHast UHCTPYKLMSA NO NPUMEHEHNIO

2. MOACHEHUA K CUMBOJIAM

B AaHHOI7I VHCTPYKLUUN MO NPUMEHEHWIO N Ha np|/|60pe NCNonb3yrTCA CrnefytoLne CUMBONbI.

YkasbiBaeT Ha noTeHumasibHyt0 OnacHOCTb. Ecnu ee He npenoTepaTuTb, NOCNEACTBUAMU MOTYT
6bITb CMepTb 1N TaXenble yBe4bs.

A BHUMAHUE

YkasblBaeT Ha NoTeHLManbHyto onacHoCTb. Ecnu ee He npenoTBpaTuTh, NOCNEACTBUAMU MOTYT
6bITb NErKNe NN He3HAYUTENbHbIE TPaBMbl.

YBE/JOMJIEHVE

YKasbIBaeT Ha BO3MOXHbI MaTepuanbHblii yuepb. Ecnu ero He npepoTBpaTUTL, BO3MOXHO MO-
BpEXAeH1e Nproopa Unm oKPyXXatoLLyx 06 LEKTOB.




Ha ynakoBke 11 Ha TNOBOI Tabnnyke Npubéopa N KOMNNeKTa NPUHaANEXHOCTEN PacmbiMTENs UCNoMb-
3yloTCA CneaytoLLne CUMBObI.

WHdopmauus 06 usgenumn
YKasbIBaeT Ha BaxHyto MHHopMaLmio.

%)

CobGniofaiite UHCTPYKLUIO
Mepep Havanom paboTsl 1 (Mnw)
1ICMoMb30BaHNEM NPUMGOPOB MK
YCTPOICTB U3YHINTE MHCTPYKLIIO.

MapkunpoBKa ynakoBO4HOro MaTtepmana.
A = ko MaTepuana, B = Homep
Mmatepwana: 1-7 = nnactmaccel, 20-22 =
6ymara v KapToH

mn
m

Mapkuposka CE

[laHHoe n3penne cooteeTCTBYET
TPe6OBaHVAM AECTBYIOLLMX
€BPOMENCKNX N HALMOHaNbHbBIX AUPEKTUB.

Pa6ouas 4acTb Tvna BF

MmnopTep

Mpownssogutens

[laTa narotosneHus

MeguumHcKoe usaenve

ApTukyn

CepmitHblii HoMep

§ BE @

YHVKanbHbIN MAEHTUGUKATOP YCTpoiicTBa
(Unique Device Identifier, UDI) gns
OfIHO3HAYHOI UAeHTUVKaLMN 3penvs

SRRERE] 2

Mpun6op 3aluLLeH oT nonagaHns
MOCTOPOHHIX NPeAMETOB = 12,5 MM
1 Kanenb BoAbl, NafatoLLyX MOA YITOM.

Homep mogenn

®,

[nanasoH BnaxHoCTV Bo3gyxa

o< |

TemnepaTypHbIil yanasoH




OrpaHuyeHmne no atMochepHoMy T1OCTOSHHbII TOK

[laBneHunio
PaccopTupyiite KOMNOHEHTbI U3enus
2 11 3NIeMEeHTbI YNaKoBKU W yTUAN3NPYInTe
Mpu6op knacca sawuthi |l é Y Y Py
X B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU

npegnucaHnsamn.

YTunusaumsa 6atapeek BMecTe

€ 6bITOBLIM MYCOPOM 3anpeLLeHa 13-
3a COflePXKalLLUXCS B HAX TOKCUYHBIX
BeLLECTB.

OThenute anemeHTbl YNakoBKu
@ n minVlampyﬁTe VX B COOTBETCTBUMN % Nvnoptep
C MECTHbIMWN NpeanMcaHnusamn.

3anpelyaeTcs yTunnanposatb
ANEKTPOHHbIN NPMGOP BMECTE C ObITOBLIM
=== | MyCOPOM.

3. ICNONIb3OBAHME MO HASHAYEHMIO

LieneBoe HasHa4yeHue

WHranstops (B TOM 4MCe KOMMPECCOPHbIE, YETPa3BYKOBLIE U CETHATbIE NHIaNSTOPbI) MPEACTaBASIOT
COo6oi MeaUUMHCKIE U3AeNUs ANs PacblieHnst XUGKOCTER 1 XULKIX NeKapCTBEHHbIX Npenaparos.
Aaposonn obpasytoTcst B Npubope 3a CHET B3aMMORENCTBUS BUOPUPYIOLLEN CETKM C OTBEPCTUSMU
11 XKTKOro NeKapcTBEHHOro Npenapata. A3po3osibHas Tepaniis HanpasieHa Ha nedeHre 3a6oneBaHuii
BEPXHMUX U HIXKHUX [bIXaTeNbHbIX NyTei. PacrbiieHne 1 nHransums HadHaueHHbIX U PEKOMEHLoBaH-
HbIX BPa4YOM JIeKapCTBEHHbIX NPENapaToB NO3BOMAKT NPOBOAUTL NPOMUNAKTIKY 3a60NeBaHuii abixa-
TeNbHbIX NyTei, 06neryaTb CONyTCTBYIOLLME CUMMTOMBI 11 YCKOPSITb BbI3AOPOBNEHME.

Lienesasi rpynna
|/|HI'aJ'I9|TOp npegHasHa4yeH TOJIbKO /1A OKasaHusA Meﬂl/lLWIHCKOI?I NMOMOLLN B OMALLHUX YCNOBUAX.
V|HI'aJ'IHTOp He npefHasHa4yeH onga nevyeHns B npocbeccmor-«aanblx yypexaeHnax.
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VIHransimop MOXeT 1Cronb30BaThCs MLamMmM cTaplue 2 feT Nog NPUCMOTPOM B3POCHbIX, a ilami cTap-
we 12 net — Anst caMoCTOATENbHOTO IEHEHUS.

dopma 1 pa3mep NnLa YenoBeka ONpeaensioT, MOXHO N1 UCMONb30BaTb NPUGOP MO, NPUCMOTPOM.
03TOMyY BO3MOXHO, YTO NPUMGOPOM Mg, NPUCMOTPOM CMOTYT NOJb30BATLCS I0AU, KOTOPbIE MaaLle
1NN cTaplLue, YeM ykasaHo. lNpu BObIXaHu Yepe3 Macky crnegute, YToGbl Macka npunerana naoTHo,
a rnasa ocTaBaanch OTKPbITbIMU,

KnuHunyeckas nonb3a
WHranaums — cambiil 3 dheKTNBHbIN CNOco6 BBEAEHUS NeKapCTB NpU 60MbLUNHCTBE 3a60NeBaHNi Abl-
XaTenbHbIX NyTei.

OHa oT/M4aeTcs cneayoLyMn NpenMyLLecTBamim:
® NlekapCTBEHHbI NPenapaT NocTynaeT HeMOCPEACTBEHHO K LieNeBbIM OpraHaM;
® fjokanbHasi 6MO[OCTYNHOCTb JIeKAaPCTBEHHOrO Mpenapara 3HaunTeNbHO BO3pacTaeT;
® cycTeMHas Anddyana 3HaUNTENbHO CHUXKAETCS;
® TpebyloTCH O4eHb Marble AO3bl 1EKAPCTBEHHOrO Npenapara;
® GbicTpoe 1 AHEKTVBHOE TEPANEBTNHECKOE [EeNCTBIE;
® M0604HbIE IPPEKTbI 3HAUNTENBHO MEHbLLE MO CPABHEHIO C CUCTEMHBIM BBEAEHUEM;
® yBRaxHeHe fbixaTeNbHbiX NyTed;
® (6pOHXManbHbINA) CEKPET OTXOAMT U Pa3XNKaeTes;
® YCTPaHSIOTCA 6POHXOCMa3Mbl (Cnasmonia);
® YMEHbLLIAIOTCA OTEKM 1 BOCNANEHNS CIMBUCTON 060M04KN GPOHXOB;
® CeKpeT Jierye OTKalLNNBaeTcs;
® YHN4TOXKAIOTCS BO3BYAUTENN UHDEKLNIA AbIXaTeNbHbIX NyTeN.

Moka3aHus
MHFaﬂHTOp MOXXHO 1CNofib30BaTth npun 3aboneBaHnax BEPXHUX 1N (W'IM) HVKHUX ObIXaTeNbHbIX nyTe|7|.

MpuMepbl 3a601eBaHNI BEPXHUX AblXaTefbHbIX MyTei:
 BoCraseH1e CM3NCTON 0BONOYKN HOCa;



® annepriyeckoe BocnaneHne CnnancTon o6onoyKn Hoca;
© VHeKLMs NpuaaTo4HOI Nasyxu;

® chapuHruT;

© BOCMasieH1e ropTaHu.

Mpumepbl 3a60MeBaHUI HXKHIX OblXaTeNbHbIX MyTel:
® GpoHXManbHas acTma;
® OPOHXWT;
© XOBJ1 (xpoHunyeckas 06CTPYKTUBHAsA 60M€3Hb JIErkux);
© GPOHXO3KTa3MS;
® OCTPbIV TPaXEOB6POHXMT;
® MyKOBWCLIMAOS;
® MHEBMOHNS.

MpoTuBonokasaHus

® PacnbinnTenb He NpefHasHayeH ANs NeYeHUst ONacHbIX Ans XKU3HU COCTOSHUIA.

o [letam mMnapiie 12 net unu nMuam ¢ orpaHnyeHHsIMI hU3NYECKUMI, CEHCOPHbIMI (HanpuMep, co
CHIDKEHHbIMI 6ONEBbLIMIA OLLYLLIEHVSIMM) UK YMCTBEHHbIMI CMIOCOBHOCTAMM, a TakxXe He obnapato-
LUMM OMbITOM UK 3HAHUSIMI Pa3PeLLAETCs 1CMOb30BaTb 3TOT NPUOOP TONMBLKO MOK NPUCMOTPOM
Unn nocne MHCTPyKTaXa no 6e30nacHOMY 1Cnob30BaHNio Nprubopa 1 Npu YCnoBuK, 4TO OHW NoA-
HOCTbIO MOHMMAIOT CBS3aHHbIE C 3TUM OMaCHOCTU.

* He vcnonb3ayiite npuéop Ans NnL, HaXOAALWMXCA Ha UCKYCCTBEHHOI BEHTUNALMN nerkux u (nnv)
6€3 CO3HaHMS.

* MpoBepbTe NHHOPMALMOHHBIN IMCTOK-BKNaAbILL B YNaKOBKE NeKapCTBEHHOrO npenapata Ha Hanu-
e BO3MOXHbIX MPOTMBOMNOKA3aHWIA NP NCMOb30BaHNM CO CTaHAAPTHBIMYU CUCTEMaMK a3pOo30Sib-
HOW Tepanun.

e Ecnu npu6op paboTtaeT HenpasunbHO, Bbl YyBcTBYeTe AnckoMdbopT unu 601b, HEMEANEHHO npe-
KpaTiTe ero UCronb30BaHue.



4, NPEAQOCTEPEXXEHUA N YKASAHUA NO TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

® Pacnbinntenb He OKa3biBaeT CyLLECTBEHHOMO BAMSHNA Ha 3P (EKTUBHOCTL 1 6€30MacHOCTb NPUHM-
MaeMbIX C €ro MOMOLLIO JIEKapCTBEHHbIX NPenapaToB U He NpefHa3HaveH Ans NeYeHnst onacHbIX
LIS KU3HW COCTOSHUIA. PacnbinuTenb He nMpegHasHadeH Asi UCMoMb30BaHUs B aHeCTe3nonoruye-
CKUX UK OPYruX CUCTEMAX UCKYCCTBEHHOW BEHTUNSALMN NErKnX.

Mocne Hapnexallen NOAroTOBKW NPMOGOP MOXHO WCMONb30BaTh MOBTOPHO. Takas MOAroToBKa
BK/IO4aET 3aMeHy BCEX KOMMOHEHTOB, BK/04Yas pacrblnnTeNb. PeKoMeHayeTcs 3aMeHsTb eMKOCTb
NSt NeKapcTB W pyrue KOMMOHEHTbI He NO3AHEee YeM CnycTs rof 1Cnonb3oBaHus. [JaHHas peko-
MeHZaLms Mo BPEMEHN 3aMeHbl OCHOBaHa Ha NMPELONOXeEHUM, H4TO NpUGOp Kcronb3yeTcs He Gonee
2 UMKNOB B fieHb U B TeyeHre < 10 MUHYT 3a LKA, a TakXKe PerynspHo Ae3vHMULMPYETCS 1 o4n-
LLIaeTCs B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN NO npuMeHeHmnto (8. «O4mncTka 1 yxop»). 13 coobpaxeHnuii
MAFMEHbl KaXAbliA NONb30BaTe b AOMKEH UCMONL30BAaTh NEPCOHASbHbIE KOMMOHEHTbI.

Bcerpa cnepyiite ykasaHusiM Bpaya nnv (papmaLieBTa OTHOCUTENBHO THNA UCMONb3YeMOro MEAMLIHCKOro
npenapara, JO3VPOBKI, YaCTOTbl 1 MPOJOMKUTENBLHOCTY MHransiLK. [pu NConb30BaHUM C IEKapCTBEH-
HbIMU Mpenapartamit/pacrblneHni 1eKapCTBEHHbIX MPenapaToB COBMoAaliTe YCNOBUS N OrpaHNHeHIs,
NPUMEHUMbIE K 3TUM Npenaparam. Ysegomnerue. Micnonb3ayiTe ans neveHns Tonbko Te MeaULMHCKMe
npenaparbl, KOTOPbIE Obli HAa3HaYeHbl BPA4OM B COOTBETCTBUM C YCTAHOBNEHHBIM A/arHO30M.
Mpn6op He 3ameHsIeT CO6OI KOHCYNBTaLMIO 1 feHeHre Bpaya. Mpy BO3HUKHOBEHNN 6oneil unu 3a-
6oneBaHuii Bcerga cHavana obpallanTech K Bpady.

Ecnu y Bac Bo3HWKM npo6nembl Co 3A0poBbEM, 06paTUTeCh K Bpady!

He vcnonb3yiite B MHransitope >XWAKOCTH, HECOBMECTMbIE CO CTasblo, MOAUMPONIEHOM, NOnn-
kapb6oHaToM, cunmkoHom unm MBX. Ecnm nHdopmaums, npunaraemas K XXUgKOCTH, He NO3BONSET
OnpefenuTb ee COBMECTMOCTb C STUMI MaTepuanamit, 06paTuTeChb K NPON3BOAUTENHO XULKOCTU.
COBMECTUMBIMU XWUAKOCTSMI SBNAIOTCS, HanNpumep: pacTeop ansOyTepona v pacTeop xnopuaa
HaTpus.
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o py NCNONL30BaHNN NHraNsTOPa BbIMOMHSATE OGLLENPUHSATLIE CAHUTAPHO-FUTMEHNYECKIE Mepbl.

e Mepen ucnonb3oBaHveM yGeauTechb, Y4TO MPUGOP W ero KOMMOHEHTbl He WMEIOT BUAMMbIX
nospexgaeHuin. Mpn Hanruu COMHEHWIN He NCMoNb3yiTe NPUGOP N 06paTUTECH K NPOAABLY UK
o YKa3aHHOMY afjpecy CepBUCHON CNyXObl.

3anpeLyaeTcst BHOCUTb Kakne-nnbo N3MeHeHUs B MpUGOop U ero KOMMOHEHTI.

Vicnonb3yiiTe TONbKO NPUHAANEXHOCT, PEKOMEHA0BaHHbIE MPOU3BOANTENEM.

VHransTop paspeluaetcs MCnonb308atb TOMLKO BMECTE C NOAXOAALLMMU pacrbinutensmi Beurer
1 COOTBETCTBYIOLWMMM KOMMOHeHTamu Beurer. VcnonbaoBaHne pacrbinuteneil 1 KOMMOHEHTOB
APYruX NpOW3BOANTENE MOXET CHU3UTL S((PEKTUBHOCTb NIEHEHNS! N NPUBECTY K NOBPEXAEHNIO
npuéopa.

Bo Bpems akcnnyatauum Aepxute nprnbop Ha AOCTaTOYHOM PAcCTOSIHUM OT r71as, MocKonbKy pac-
NbINSiEMbIiA IeKapPCTBEHHbIV NPenapaT MOXET NX NOBPEANTb.

Hukoraa He rcnonb3yiite NprGop PSEOM C FOPIOYMMI UM B3PbIBOOMACHBIMU Fra3ami, KIC/IOPOAOM
VN1 OKCMAOM a3oTa.

XpaHuTe NPUGOP U KOMMOHEHTbI B MECTE, HE[OCTYNHOM [i1sl AETEl 1 AOMALLIHIX XKUBOTHbIX.
XpaHnTe ynakoBOYHbIA MaTepuan B HELOCTYMHOM [Nis IETEl MeCTe (ONacHOCTb YAYLLbS).

lMepep BbINOAHEHMEM NtOGLIX PABOT MO OYUCTKE U (UK) TEXHUHECKOMY OBCIYXKIBAHWIO BbIKIOHNTE
npu6op v U3BnekuTe WTekep kabens USB-C.

Ecnu npubop xpaHnncs npu MakcymanbHoil TemnepaType XpaHeHus,, Nepep Ucnonb3osaHeM aaii-
Te eMy OCTbITb B Te4eHWe 4 4acoB, NMoka OH He GYAET roTOB K MCMOMb30BaHMIO MO HaaHaueHuo. Ecnn
npueop XPaHWCs NPy MUHUMANLHON TeMnepaType XpaHeHus:, TO 1O ero roTOBHOCTM K NCMONb30-
BaHMIO MO Ha3Ha4YeHMIo Takxe noTpebyeTtcs 4 yaca.

Hukorpa He norpyxaiite npu6op B BOAY 1 He NCMONb3YiiTe ero B BaHHON KOMHaTe. He gonyckariTe
nonagfaHuns XXuaKocT BHYTPb npubopa.

Ecnn npubop ynan, nogseprcs CUNbHOMY BO3AECTBIIO BNATV UAW MOMYHUN UHbIE NMOBPEXAEHNS,
€ero fanbHeiiliee NCNonb3oBaHne 3anpeLaeTcs. B cnyyae COMHeHMIi o6paTuTeCh B CEPBUCHYIO
CRy6y un K NpoaasLly.



o C60M 3NEKTPONUTaHS, BHE3arHbIE MOMeXV UM Apyrue He6NaronpusiTHbie YCNOBUS MOFYT MpuBe-
CTU K nonomke npuéopa. MoaTomy Mbl pekoMeHAyeM UMETb NOf, PyKOi 3anacHoi Npubop unn 3a-
nacHble MeAULIMHCKe Npenaparbl (NOCNefHe CneayeT cornacoBaThb C BpaioMm).

® XpaHuTe LWHYpP B HEROCTYMHOM A8 feTeil MecTe BO N36exaHie onacHoCTY YAYLLIEHUS.

* [ogkntoyaiiTe NPMBOP TONMBKO K CETEBOMY HaMPSXKEHIIO, yKa3aHHOMY Ha TUMOBO Tabnuyke.

® Hukorpa He npukacaiTech k kabenio USB-C MOKpbIMM pykamu, Tak Kak 3TO MOXET NPUBECTU K Mo-
PaXEHUIO 3NEKTPUYECKIM TOKOM.

 [py N3BNEYEHNI CETEBOrO afanTepa U3 po3eTki He TsHWTe 3a kabenb USB-C.

* He cpasnuBaiite 1 He neperubaiite kabens USB-C, He npoTarusaiite n He NOABELUMBAIATE ero Hag
npenMeTamyt ¢ OCTPbIMU Kpasim, @ TakXe 3alyLaiTe OT UCTOYHVKOB Temna.

® PekoMeH[yeTCs NONHOCTBIO pa3maTkiBaThb kabens USB-C ans npepoTepalLeHis neperpesa.

* [NoBpexpaeHHbI kabens USB-C atoro npuopa nognexut ytunusaumun. O6patntech B CEPBICHYIO
cnyx6y nnu K npofasLly.

© [Mpu OTKPBITUM NPUGOPA CYLLECTBYET ONACHOCTb MOPAXKEHNIS ANEKTPUYECKUM TOKOM. [Mprnbop He oT-
KJIO4eH OT CETU NUTaHMS, eCNn He OTKMtoYeH aganTep (a kabenb USB-C He nmeet apyroro pasbema
MUTaHUS).

A OBLLUVE MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTHU

® Hukorga He xpaHuTe npuéop (nn kabenb USB-C) psiaoM ¢ ncTouHMKamy Tenna.

® He ncnonbayiite Npnbop B NOMELLEHNN, B KOTOPOM paHee Kcnonb3osancs cnpei. MNepepn nposeae-
Hem NpoLieaypbl MPOBETPUTE MOMELLEHME.

® Hukorpa He 1cnonbayiTe NpMGop, €CAN OH U3AAET HEOObIYHbIE LLYMbI.

® XpaHuTe Npu6op B MECTE, 3aLLLLEHHOM OT aTMOCHEPHbIX BO3AEACTBNIA. [PG0pP JOMKEH XpaHNTb-
CS B yKa3aHHbIX YCNOBUSX OKpY>KaroLLeii cpefpbl.

® He ncronbayiite Npu6op PSHOM C ANeKTPOMarHUTHBIMU NepeaaTinKami.

o 3awmwarite NpGoP OT CUIbHBIX YAAPOB.

* [Nocne nonHoii 3apspky 6aTtapeiikn OTKoYMTE NPUGOP OT CETU.
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© Ecnu TpebyeTcs agantep Wan yAJMHUTENbHbIA Kabenb, OH JOMKEH COOTBETCTBOBATL AENCTBYIOLLIM
TpeboBaHNsaM 6e3onacHoCTY. 3anpeLlaeTcs NPeBbIlLaTh YKasaHHylo Ha aganTepe MakcuManbHyo
MOLLHOCTb.

Mepepn nogrotoBkom K pa6ote

* [Nepep, MCMonb30BaHMEM NPUGOPA CHUMUTE C HErO BCE YNaKOBOYHbIE MaTepuarbl.

* He gonyckaiite 3arpsisHeHns nprbéopa, 3alumiiaiiTe ero ot nbiau 1 Bnaru. B npouecce akcnnyarta-
LMK HU B KOEM Clyyae He HakKpbiBauTe Npuoop.

® He akcnnyatvpyite Npu6op B 04eHb 3anbliIeHHONR cpese.

© HemenneHHo BbIKIOUNTE NPUGOP, eCN OH NMOBPEXAEH Ui PaBGOTaET HEKOPPEKTHO.

© [pon3BoAUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 32 YLUEPO, BbI3BAHHBIA HEKBANMMULIMPOBAHHBLIM UK
HeHaANeXaLLWM 1CTONb30BaHNEM.

PemoHT
© Hu B KoeM cryyae He OTKpbIBaiiTe U He PEMOHTUPYITE MPUGOP CaMOCTOSATeNbHO. B npoTueHoM cny-
4ae MOryT BO3HUKHYTb HevcrpaBHOCTW. HecobmtoaeHme aToii IHCTPYKLMV BEAET K MOTepe rapaHTui.
 [pu6op He TPebyeT TEXHUYECKOrO 06CNYXNBAHNS.
o [Insi pemoHTa o6pallaiiTecb B CEPBUCHYIO CIyXBy Un K aBTOPU30BaHHOMY NMPOAABLY.

Yka3zaHus no o6palieHuto ¢ 6atapekamm

o [py nonagaHni XuAKoOCTI U3 6aTapeiikii Ha KOXyY WK B rasa NMPOMONiTe COOTBETCTBYIOLLMIA y4a-
CTOK GONbLUVM KONMYECTBOM BOfbI 11 06paTUTECh K Bpady.

* OnacHocTb npornatbiBaHua! ManeHbkve [eT MOryT NPOrNOTUTL GaTapeiiki 1 NOAaBUTLCS UMM
XpaHuTe 6aTapeiiku B HeOCTYMHOM AN1s feTeil mecTe!

o awyuarite 6aTapeitkit OT YPE3MEPHOrO BO3AEHNCTBUS TEMNa.

e OnacHocTb B3pbiBa! He 6pocaiite 6aTtapeiikn B OroHb.

© He pasbupalite, He BCKpbIBaliTe U He pa3buBaiite 6aTapeinki.

e [epep ncnonb3oBaHuem 6atapeikn Heo6xoarMO NPaBUNbHO 3apAaUTb. [ns NpaBUNLHON 3apsaKu
BCerfa cobntopalite ykazaHusi NPOU3BOAMTENS 1 YKadaHUs U3 JaHHON UHCTPYKLWM MO MPUMEHEHNIO.
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* [Npu NepBoIi NOArOTOBKE K paBoTe MOMHOCTLIO 3apsauTe 6aTapeitkit (CM. rmaey «[pefocTepexeHus
1 yKa3aHus Mo TexHnke 6e30macHocTy»).

® Y106bI MaKCUManbHO MPOLNTL CPOK CRyXObl GaTapelikv, 3apsxaiTe ee MONHOCTHIO HE pexe
[IBYX pa3 B rop.

* [pu nogroToske npubopa K paboTe NoNHOCTLIO 3apsanTe 6aTapeiiky (cm. rmasy «[pepocTepexe-
HIS 1 YKa3aHWs Mo TexHKe 6e30MacHOCTM»).

YKA3AHWS 10 3JIEKTPOMArHUTHOW COBMECTUMOC

o Mpn6op npeaHasHaveH Ans paboTbl B YCNOBUSIX, NEPEUNCIEHHbIX B HACTOSILLE MHCTPYKLUM MO Mpy-
MEHEHUIO, B TOM YiC/e B AOMALLHIX YCNOBUSIX.

o [py HaNNYNK ANEKTPOMArHUTHBIX MOMEX BO3MOXHOCTU UCMONb30BaHNs npuéopa MoryT GbiTb orpa-
HUYeHbl. B pesynbTaTte NpuGop MOXET, HanpuMep, BbIAT U3 CTPOSI.

® He ncnonb3yiiTe AaHHbIA NpMGOP PSAOM C APYrMMU YCTPOWCTBaMU W He yCTaHaBnvBaiTe ero
Ha HUX — 3TO MOXET BbI3BaTb c6ou B padoTe. Ecnn npubop BCe XXe NpUXoANTCS NCNONb3oBaTh
B OMCaHHbIX BblLLE YCNOBUSIX, CeayeT Habnio[aTh 3a HM 1 [ipyriMu yCTPOCTBaMu, YTobbl y6e-
[INTBCS, YTO OHM PabOTAIOT HaAIeXaLLWM 06Pa3oM.

e [prMeHeHe CTOPOHHEro KOMMMEKTa NPUHAANEXHOCTEN pacrbluTens, OTNYatoLLEerocs oT yka-
3aHHOrO MPOW3BOAMTENEM WM MPUNAraeMoro K AaHHOMY NpuGopy, MOXET MPUBECTW K BO3pac-
TaHWIO 3NEKTPOMArHNTHBIX MOMEX UK ocnabneHnio NoMexoyCTON4MBOCTY Npubopa 1 TemM cambiM
Bbl3BaTh OLUMOKM B €ro pabote.

® [NepeHoCHbIe KOMMYHUKALWOHHbIE Pafnonpueops! (B TOM Yncne nepudepnitibie — aHTEHHbIe Ka-
6€enu UK BHELLHWE aHTEHHBI) [JOMKHbI HAXOAUTLCS Ha PacCTOsIHUM He MeHee 30 CM OT BCEX KOMMo-
HEHTOB Npnbopa, B TOM 4YMCIe BCex Kabeneil, BXOAALLMX B KOMMIEKT NOCTaBKN.

® HecobniofieHne AaHHOro ykasaHisi MOXeT oTpULaTeNbHO ckasaTbCsi Ha pabounx xapakTepucTikax
npuéopa.



5. ONMUCAHWE NMPUBOPA U KOMMJIEKTA MPUHALNEXXHOCTEN
PACTbITUTENA

CoOoTBETCTBYIOLLME PUCYHKN NPeaCcTaBneHbl Ha cTp. 3.
0630p npubopa

CeTyarblii pacnblnTeNb C eMKOCTbIO ANA
[1] Kpbiwka emkocTi ans nekapcTs (2]

NeKapcTB (danee — eMKOCTb [J151 NNeKapcTB)

IE‘ Kopnyc Iz‘ Boikntoyarens

@ KHorka anst pa36noknpoBKy eMKOCTU NS

CBeTOAMOAHBIN UHANKATO
@ AVOH A P neKapcTB

Pasbem USB-C Kabenb USB-C
00630p KOMMNIEKTa NPUHAANIEXXHOCTEN pacnbinuTens
IE‘ Macka anst B3pocnbix 13 MBX [eTckan macka 13 MBX
E MyHAWTYK

KomnnekT npuHaanexHocTeil pacnbumtens

VicnonbayiiTe ToNbKO PEKOMEHA0BaHHbIN NPON3BOAMTENEM NPUGOPa KOMMNEKT MPUHALNEXHOCTEl pac-
MbIAUTENS, NOTOMY YTO TOMBKO B 3TOM Clly4ae rapaHTupyeTcs ero 6e3onacHasi pabora.

A BHUMAHME
3awura ot npoTekaHus

3anonHsiTe eMKOCTb ANst NIEKAPCTB TOMbKO A0 MakCManbHoi oTMeTku (10 mn). PekomerayeMblit 06b-
eM 3anonHeHns npubopa coctaenset 0,5-10 mn.
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Y106bI pacnbineHre 6bi10 BO3MOXHbBIM, PacrbiNfeMoe BELLECTBO AOMKHO COMpUKacaTbCsi C CETKOM.
B npoTtuBHOM Cryyae pacnbineHne aBToMaTU4ECK NPeKpaLLaeTcs.
MoaTomy AepxuTe Npréop BEPTUKaNbHO.

6. NOArOoTOBKA K PABOTE
Mepen nepBbiM NPUMEHeHUeM

YBEJJOMJIEHUE

e Mepe NepBbIM UCTIONG30BAHIEM OUMCTUTE 11 MPORE3MHAMLMPYITE eMKOCTb Aist nekapcTs [2]
11 KOMMMIEKT MPUHALNEXHOCTEN pacnbiiuTens. CuM. masy «OunCTKa 1 yxog».

C6opka
M3BnekuTe Nnpréop 13 ynakoBKu.
Ecnu eMkocTb Anst nekapcTs [2] He ycTaHoBneHa, HaaeHsTe ee CBEPXY BepTUKanbHO Ha Kopryc [3]. [A]

3apspaka 6aTapeniku MHransiTtopa
YT106bI 3apsaNTL GaTapeiiky UHransTopa, BbINONHUTE CReaytoLLme AeCTBuS.
o [oaKno4mMTe BXOAALLMIA B KOMMNEKT nocTasku kabens USB-C K pasbemy USB-C .
YacTu uHransiTopa u k cetesomy apantepy USB (He BXxoauT B KOMMEKT NOCTaBKW; CETEBOI aganTep
LIOMDKEH COOTBETCTBOBATL KNaccy 3awyThl |l v NPoiTK 1CMbITaHUst B COOTBETCTBN C €BPOMNENCKAM
H,qapTOM EN 60601-1; 5 B; 500 MA-4 ). BcTaBbTe ceteBoit agantep USB B nogxopsiLyto po3eTky.

Ha Bpems 3apsiaKku NonoXuTe VHransTop ropU3oHTaNbHO Ha 3aAHIO CTOPOHY.

* Bo BpeMmsi 3apsIKi CBETOAVOAHbIA MHAVKATOP [5] NOCTOSHHO ropuT opaHXesbiM LipeToM. Korfa
6aTapeiika NosHOCTbIO 3apsiKeHa, CBETOANOAHbI UHAVKATOP NOCTOSHHO FOPUT 3€EHbIM LiBETOM.

® OG6bI4HO NS NOMHOI 3apsiky 6aTapeiikn Tpebyetcst 1,5 Yaca.

o Kak TonbKo 6atapeiika 6yAeT NonHOCTbLIO 3apsikeHa, usenekute kabens USB-C | 8 | n ceTeBoii agan-
Tep USB u3 poseTku 1 pasbema USB-C | 7 | Ha uHransitope.
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 [pu nonHom 3apsage 6aTapeiky Bpemsi paboTbl Npubéopa cocTaBnseT okono 2 4. Ecnu ceetopnog-
Hbli MHANKaTOP Iﬁ BO BPeMsi UCMonb30BaHus Npréopa 3aropaeTcst opaHXEeBbIM LiBETOM, YPOBEHb
3apsifa 6aTapenki HU3KN.

* Bup nHavkaTopa HU3Koro 3apsifa 6atapeiiki 3aBucuT ot cnocoba ncnonb3oBaHus npuéopa. Ecnu
BbIGPAHa BbICOKAs CKOPOCTb PacrbleHNs!, CBETOANOAHbIN uHavKaTop [5] nocTosHHO ropuT opak-
XeBbIM LiBETOM. Ecnivt BbiGpaHa H13Kast CKOPOCTb PacrblieHusi, CBETORAUOAHbI MHAVMKaTop |5 | Men-
NIEHHO MUraeT OpaHXXeBbIM LIBETOM.

© Bo Bpemsi 3apsifKi 1CMOMb30BaTb UHIaNSTOP HENMb3S.

7. MPUMEHEHUE

7.1 O6paboTKa MHransTopa Ans NocneayoLero UCnosib3oBaHus

® 13 cooBpaxeHnil rurneHbl HeOBXOAMMO PEryNSPHO OYNLLATL W Ae3UH(PMLMPOBATL EMKOCTb ANs Ne-
KapcTB @ 1 KOMMNEKT npuHagnexxHocTen pacnbinutenst. Cm. masy «O4ucTka 1 yxog».

e Ecnn ans neveHnst Heo6XoAMMO MOCNeNoBaTeNbHO NPOBOAUTL VHFANSLMIO HECKOMBbKMU BUAaMM
NeKapCTBEHHbIX NPENapaTos, MPOMbIBaiiTe eMKOCTb NS nekapcTs [2] Tennoii BORONPOBOAHOI! BO-
[0l mocne Kaxpaoro npumerenns. Cm. rmasy «O4ncTKa 1 yxom».

7.2 3anonHeHne eMKOCTH A4Sl IeKapcTB

© OTKpOWTE KPbILLKY EMKOCTW ANst NeKapcTs @ NMOBEPHYB €€ NMPOTWB YaCOBOWN CTPENKM , n 3a-
NONHNTE EMKOCTb ANS NNEKAPCTB U3OTOHNYECKNM (DN3MONOrM4eCKMM PacTBOPOM UMK 3aneiTe Hermo-
CPeACTBEHHO NeKapCTBeHHbI Npenapar. He nepenonHsiiTe eMKoCTb NS NeKapcTBs.

© MakcumanbHbIil pekoMeHyeMblii 06beM 3anonHeHns coctasnseT 10 mn.

* /icrionb3yiite nekapcTBeHHbIE NpenapaTthl TOfbKO MO YKasaHuio Bpaya v y3HaiiTe y Hero, kakas npo-
LOMKUTENBHOCTL UHIraNsALMN 11 Kakoe KonM4ecTBO npenapara ans UHransumm noaxopat ans Bac.

o Ecnn HasHa4yeHHOe KOMMYECTBO NleKapCTBEHHOro npenapara MeHblue 0,5 M, Heo6xoanMo f[o6a-
BUTb M3OTOHUYECKWIA (PU3noNornyeckuii pacTesop. PasbasneHre HeOOXOANMO TakxXe ANs BA3KNX
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NIEKAPCTBEHHbIX MPEenapaToB (CTeneHb BA3KOCTU < 3). B 3TOM criydae Takxe cnepyiTe yKasaHusm
Bpaya.

7.3 3aKpbiThe eMKOCTU ANsl NeKapCTB

o 3aKpoiiTe KpbILUKY eMKOCTU st NeKkapcTs [2], noBepHys ee Mo 4acoBoii CTpenke A0 COBMapeHNs
METOK Ha KPBILLKE 11 eMKOCTI Anst nekapcTs. [D]

7.4 NMopcoeauHeHne KOMMJIEKTa NPUHAAJIEXXHOCTEN pacnbinuTens

© [MoACOEANHIATE HYXKHbII KOMMIOHEHT 13 KOMMNEKTa NPUHAANEXHOCTel pacrbinuTens (MyHawTyK [11],
Macky Ans B3pocnbix [9 ] unu gns perei K YCTaHOBJIEHHOW eMKOCTM 151 NeKapCTB ﬁlﬂ/ Ecnn
MCTIONb3yeTCs Macka Ans B3pocnbix [9] unm ans aeteit [10], MoxHO 3aKpenuTs OAWH 13 Npunarae-
MbIX PEMELLKOB. Y6eAUTECh, 4TO PEMELLIOK HaAeXHO NMPUKPENEH K Macke y3noMm.

* MogHecuTe NpU6Op KO PTy W KPenko o6xBaTuTe MyHALWTYK ry6amu. Mpu ncnonbaosaHni Macku
HanoXuTe ee Ha HOC 1 POT.

e epep, BK/tO4eHeM npnubopa y6eanTech, YTO B HEro 3anunta XUAKOCTb. Bknioynte npubop, Haxas
Ha BblKnouaTens [4].

o Ecnv 13 npr6opa BLIXOMUT PACTIbINAEMbIii TyMaH, a CBETOMMOAHbI uHaukaTop [5 ] nocTosHHo roput
CWHUM LIBETOM, Npn6op paboTaeTt NpaBuibHO.

YBEJJOMJIEHUE

Mpubop He npepHa3Ha4eH ANsi HEMPEPbIBHOTO MpuUMeHeHus, nocne 20 MUHYT paboTbl ero cnepy-
eT oTKNoYaTb Ha 40 MuHyT. Hanbonee adhdeKTUBHON ABNSETCH UHransLMs NPU MOMOLLM MyHALITYKA.
VHransums ¢ Mcrnonb30BaHNEM Macki PEKOMEHOYETCA TONbKO B TOM Crlydae, eciv 1Cronb3oBaHue
MYHILITYKa HEBO3MOXHO (Hanpumep, Anst AeTeid, elle He CnocoBHbIX ApllaTb NPy UHransaumm vyepes
MYHALWTYK). Mpy BAbIXaHWN Yepe3 Macky cneauTe, 4TOObl Macka npunerana nnoTHoO, a rasa ocTasa-
JINCb OTKPbITBIMU.

B 3aBopCKIX HAaCTPOIiKax yCTaHOBIEHa BbICOKasi CKOPOCTb NOTOKA IeKapCTBEHHOrO npenapara. Bbl Mo-
XKeTe perynnpoBaTb CKOPOCTb NOTOKa JlekapCTBEHHOrO npenapara Bo BpeMsi NpoLeaypbl, yaepxusas
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BbIKNlOYaTeNb E HaXKaTblM B Te4eHMe 3 CEKyH[, Noka CBETOAVOAHbIA UHAMKATOP |E| HE HayHeT Mu-
ratb CuHUM UBeTOM. CKOPOCTb PacrbINEHNsi MOXHO NMEPEKOYNTL C BbICOKOW Ha HU3KYHO 11 06paTHO.
Ecnu cBeToguonHbIn UHAMKaTop |E| HenpepbIBHO rOPUT CYHIM LIBETOM, CKOPOCTb PacrblfieHIst BbICO-
Kast — oK. 0,4 Mn/MVH; eCn CBETOLAMOAHBIN MHANKATOP |E| MeLJIEHHO MUTaEeT CUHIM LIBETOM, CKOPOCTb
pacnbineHus H13kas — ok. 0,2 MI/MUH.

OTperynupyiiTe CKOPOCTb MOTOKA IEKAPCTBEHHOMO Npenapara B COOTBETCTBUN C Baluimiu notTpe6bHOCTMM.

7.5 MpaBunbHas nHransums

TexHuka gbixaHus

® [Ins MakcMManbHOro pacrpoCTpaHeHnst YacTuL, IekapcTBEHHOro npenaparta B AblxaTenbHbIX My-
TAX BaXKHa NpaBu/bHas TEXHUKA AblxaHns. YTobbl HacTuLbl nonanu B AblxaTesbHble NyTu 1 nerkue,
Heo6XxoAnMO MeANEHHO 1 rMy6oKO BAOXHYTb, 3aTeM Ha KopoTkoe Bpems (5-10 cekyHf) 3apepxaTb
fibIXaHe, a 3aTem BGbICTPO BbIAOXHYTh.

* /icrionb3yiite UHransTopbl Ans NeveHns 3a6oneBaHuii AbixaTembHbIX MyTeil TONbKO MOCNE KOHCYb-
Tauuu ¢ Bpa4oM. OH NPOKOHCYNLTMPYeT Bac no Bbi6OpY NOAXOAALLMX AN UHINSALMOHHON Tepanin
npenapaTos, a TaKkxe Mo ux A03MPOBKe 1 MPUMEHEHNIO.

® HekoTopble NlekapcTBEHHbIE NMpenapaTbl MOXKHO NPUOBPECTY TONBLKO NO peLenTy Bpaya. PaspeLua-
€TCS UCMONb30BaThb TONbKO Te XKIAKOCTM 1 MeAVKAMEHTbI, KOTOPble NpefHasHayeHbl Ans MHransuum.

YBE/JOMJIEHUE

[epxuTe Npn6op No BO3MOXHOCTU BEPTUKANbHO. HeGONMbLLON HAKIOH HEe BIMSET HA NPUMEHEHME, Tak
Kak eMKOCTb He npoTekaer. [ins npasunbHoil paboTbl Npréopa cneauTe 3a Tem, YTo6bl NeKapCTBEHHbII
npenapar conpukacancs ¢ ceTkoi. Ecnn B npuéope octanock He 6onee 10 M XXUAKOCTU, TO €10 MOX-
HO HaKNOHUTb Ha 45 rpapycoB, YTOObI MPOAOMKUTL MPUMEHEHNE.

A BHUMAHUE

Mo MeauUMHCKIM NpriMHam arpHble Macna, CUponbl OT Kaluns, pacTBOPbI ANA ropna u Kanam gns
BTUPaHWA B KOXY WMV ANS MPUMEHEHUS B MapOBbIX BaHHAaX abCOMOTHO HEMPUIOAHbI AN UHranaumm
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€ nomoLLpio nHransTtopa. Kpome Toro, 3T [o6aBki 4acTo GblBAlOT BA3KUMI 1 MOTYT OTpULATENbHO
ckasaTbcs Ha paboTe Npnbopa, a Takxe Ha athheKTUBHOCTM ero NPUMEHEHMS.

Y ntofieii ¢ NOBbILLIEHHON HYBCTBUTENBHOCTbIO 6POHXMANLHON CUCTEMbI NIeKapCTBEHHbIE Mpenaparbl, Co-
fepxallye adupHble Macna, B HEKOTOPbIX Cy4asix MOryT BbI3BaTb OCTPbI GPOHXOCNA3M (BHE3arnHoe
CNa3maT4ecKoe CyXxeHne GPOHXOB C OfbILLKON). MPOKOHCYNETHPYIATECH C BPAYOM WM (hapMaLeBTOM.

7.6 3aBepLueHne UHransuum

a) PydHoe 3aBeplueHye pacnbineHis
* [Nocre 3aBepLLEHIs MPOLIEAYPbLI BLIKMIOYNTE MPUGOP HaXaTueM Bbikniouatens 4.
o CBETOANOMHbIN MHAVKATOP [ 5] noracHer.

b) ABTOMaTM4ECKOE 3aBEPLLEHNE PACTIbINEHNS
* Mo 3aBepILEHMM PACTLINEHIA PACTBOPA 15 UHraNsLVii CBETOMMOMHbIN HAMKATOP [5] GbICTPO MU~
raeT CYHWM LIBETOM 11 MPUGOP aBTOMATUHECK OTKNoYaeTCs. Mo TeXHUHECKM NpUUHaM B eMKOCTH
[N NiekapCTB OCTaeTCs HeGOMbLLOE KONNYECTBO IeKapCTBEHHOro Npenapata. He ucnonb3ayiiTe ero.

7.7 Ouncrka
CM. masy «O41CTKa 1 yXOf».

7.8 ABTOMaTU4eckKoe OTK/YeHne

Mpn6op ocHalleH hyHKLMe aBTOMATNYECKOrO OTKIIOYEHMs. [pn6op aBToMaTM4ecKn OTKIoYaeTcs,
4TOObI NPEAOTBPATUTL NOBPEXAEHNE CETKM, €CAIM OCTAETCS O4EeHb Maso IEKapCTBa UK XXAKOCTU Uin
€CI1 pacnbinseMoe BeLLecTBO GofblLe He ConpuKacaeTcs ¢ CeTKo. Ecnu pacnbineHne npekpatlaeTcs
aBTOMaTU4eCKU, akTUBMPOBAHO aBTOMAaTU4eCcKoe OTKtoueHe. CBETOANOAHbI UHAMKATOP |5 | 6bICTPO
MUraeT CUHIM LiBETOM, NOCAe Yero nprnbop BblktoyaeTcs. MNocne npoLenypb! AMTENLHOCTLIO 20 M-
HYT NPUBOP aBTOMATUHECK OTKIIOUNTCS.

He ncnonb3ayiite npuéop, ecnv eMKocTb Afis nekapcTs @ nycta. Mpnbop pacnosHaeT oTcyTcTaNe Nne-
KapCTBEHHOrO Nnpenapara B eMKOCTY [151 IeKapCTB 1 aBTOMATUHECKMN OTKIIO4aETCS.
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Liget cBe- 3HayeHue

TOAUOAHOrO

MHAMKaTopa

3eneHbii MonHoCTbIO 3apsXkeH

- Korpa 6artapeiika NoMHOCTbIO 3apsikeHa, CBETOANOAHbIA UHAKATOP MOCTOSHHO
ropuT 3eNeHbIM LIBETOM.

OpaHxeBbii B npouecce 3apsaku

Bo Bpems 3apsigku 6atapeiikii CBETORUOAHbBIA MHAUKATOP MOCTOSHHO FOpUT
OpaHXeBbIM LIBETOM.
Hu3kuin ypoBeHb 3apsiga
Ecnu cBeToavoaHbIi HAMKATOP BO BPEMs NCMOb30BaHUs Npubopa 3aropaertcs
OpaHXeBbIM LBETOM, YPOBEHb 3apsifia 6aTapeitkn HN3KMIA.
 [pu BbICOKOI CKOPOCTW pacrbifeHst: CBETOANOAHbI UHAVKATOP HEMPEepbIB-
HO FOPUT OpPaHXEBbIM LIBETOM.
© [py HWU3KOI CKOPOCTY pacrblfeHnst: CBETORAUOAHBIA UHAMKATOP MEANeHHO
MUraeT OpaHXXeBbIM LIBETOM.
Pexxum camooumcTkmn
Ecnu yaepxuBaTth BbiK/ovaTenb HaXXaTbiM B Te4eHne 3 CeKyHL, Npy BbIKIOYeH-
HOM Npn6ope, CBETOANOAHbIA UHANKATOP BbICTPO HAYHET MUraTh OPaHXEBbIM
LIBETOM 11 MPUGOP NEPEeaeT B PEXIM CaMOOHUCTKU.
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LiseT cBe- 3HaueHune

TOAWNOAHOIO

nHAvKaTopa

CuHui AkcnnyaTauus U nogaya IeKapcTBEHHOro npenapara

CuHWiA CBETOAMOAHDIN UHAMKATOP NOKa3bIBaET, YTO Npu6op paboTaet
npaBubHO.
® [pu BbICOKOI CKOPOCTU pacnbinerns (oK. 0,4 MN/MWH): CBETOANOAHBIN VHAN-
KaTop HenpepbIBHO FOPUT CUHIM LiBETOM.
© [pu HN3KOI CKOPOCTY pacnbineHust (oK. 0,2 MN/MIUH): CBETOANOAHDIN NHANKA-
TOP MEANEHHO MIUraeT CUHUM LIBETOM.
HepocTtaTouyHoe KonnyecTBO NlekapCTBEHHOrO Npenapara u aBTomaTuye-
CKoe OTKJloYeHne
Korpa pacTsop Ans UHransiuii u3pacxofosaH, CBETOANOAHbINA UHAVKATOP Haun-
HaeT GbICTPO MUraTb CUHUM LIBETOM 11 MPNGOP aBTOMATUHYECKN OTKIIOHAETCS.

8. OYUCTKA N yxo[

Bo n36exaHue pricka s 3[opoBbsi Co6MofaiiTe CnegyioLme rurmeHnYecKme MHCTPYKLMN.
o EMKOCTb AN151 nekapcTs [ 2] 1 KOMMAEKT NpUHaBNeXHOCTe pachbinUTens NpefHasHaqeHb! [ist MHO-
roKpaTHOro 1CMonb3oBaHus. O6paTiTe BHAMaHME: TPEGOBaHS K O4ICTKE U MMMMEHNYECKOI 0bpa-
60TKE pasnuyatoTcsi B 3aBUCUMOCTY OT 06NAcTL NPUMEHEHUs Npueopa.

YBEZJOMJIEHWE

o MexaHu4eckasi O4ncTKa CETKN WY KOMMNeKTa NpUHagnexXHoOCTeNn pacnbiuTens WeTkon uin no-
[0GHBIM UHCTPYMEHTOM 3anpeLLeHa, Tak Kak 3T0 MOXET MPUBECTU K HEOOPATVMbIM MOBPEXAEHNSM,
11 HEBO3MOXHO BYAET rapaHTUpPOBaTh ONTUMaNbHbIE Pe3YNsTaThl IEYEHUS.
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© [IpOKOHCYNETUPYITECH C BPAYOM O [OMONHUTENbHBIX TPE6OBaHUAX K MMIMEHNYECKON MOAroToBKe
(MbITbe pyK, O6paLLeHIe C NeKapCTBEHHbIMM NpenapaTamu/pacTBopamm A8 NHranaui) ans rpynn
BbICOKOrO pUCKa (Hanpumep, NauMeHTOB C MyKOBUCLIA030M).

* Bopfa, yKa3aHHas B AaNbHENLLNX MHCTPYKLMSX MO OYUCTKe, AOMKHA ObiTb MaKCUMaNbHO MSATKOM.
[ncTunnnpoBaHHas Boja NOAXOAUT ANs BCEX 3TaroB O4NCTKU, KPOME CamMOOHNCTKN.

Pas6opka
© YnepxuBaiite npnbéop ofHoOIM pyKkoi. KHomka @ Ha 3a[iHeil CTopoHe npréopa fomkHa 6biTb 06pa-
LweHa Kk Bam. HaxxmuTe KHomnky @ 60MbLUMM NanbLEM I CBOGOLHON PYKOIN NMOTAHUTE EMKOCTb ANs
nekapcTs [2] BepTukansHo BBepx.
o OTcoeaMHUTE MyHAWTYK [11] unn macky (@ unm OT eMKOCTY Anst nekapcTs [2].
o OTKpOIATE KPbILLIKY EMKOCTY ANst IeKapcTs [2], noBepHyB ee MPoTVB YacoBoii CTPENKM
* C60pKa BbINOMHSAETCH B 06PaTHOM MOPsiAKe.

Ouncrka

EmkocTb anst neKapc%E 1 CroNb3yemble AETanu U3 KOMMneKTa NpuHapnexHOCTell pacnblauTens,
Takve Kak MyHAWTYK [11] unn macka (@ unn b nocne Kaxaoro NpUMeHeHUs HeO6XOAMMO OUNLLATL
B TEYEHUEe MPUMEPHO 5 MUHYT TEMNON (KenaTenbHO AMCTUANMPOBAHHOW) BOAOW, TeMnepaTypa Ko-
TOpoN He pomkHa npesbiwatb 40 °C. Ona 04nCTKM eMKOCTW NS NeKapCTB Cnepyiite NprBeAeHHbIM
HIDKE VHCTPYKLMAM MO CaMOOYUCTKeE. TiLaTeNbHO MPOTpUTe AeTanu Hacyxo MSrKoii TkaHbto. Mocne
TOrO Kak AeTanu NofHOCTbIO BbICOXHYT, COGEPUTE UX 1 MOMECTUTE B CyXYIO 3aKpbITYIO EMKOCTb UK
npogesnHhuLmpyiiTe.

* Ha cnepytoluem aTane BbINonHNTE hyHKLMIO CaMOOUMNCTKM (CM. raBy «PyHKLMS CaMOOHUCTKI»).

A BHUMAHME

Hukorga He norpyxaiite BeCb MPUGOP B NPOTOYHYIO BOZY [/ OYUCTKU.

Y6eanTech, HTO NPN O4UCTKe BCE OCTATKY BbiN yAaNEeHb!, 11 TLATENBHO BbICYLLTE BCE AeTaNM.

He vncnonb3yiiTe YnCTsLLME CPEACTBA, KOTOPbIE MOTYT GbiTb NOTEHLMANBLHO TOKCU4HBIMIA MPU KOHTaKTe
C KOXEN Nn CnM3nCTbIMI 060104KaMi, @ TakxXe NN NpornaTbiBaHN Wn BAbIXaHIA.
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Mpy Heo6X0AMMOCTN OHYMCTUTE KOPMYC Npubopa cnerka BnaXKHoi candeTkomn, KOTOPY MOXHO CMO-
Y1Tb CNABbIM MbIfIbHBIM PACTBOPOM.

e Ecnu Ha cepebpunCTbIX/30M0TUCTbIX KOHTaKTax npuéopa 1 emMKoCcTV Anst NekapcTs @ ocTanicb
cneabl MEAULIMHCKIX PAaCTBOPOB VNN 3arPA3HEHS!, O4NCTUTE X BATHOI Mano4KON, CMOYEHHON 3TU-
JIOBbIM CMIMPTOM.

* [Nepen Kax Aol O4NCTKON NPMOOP HEOBXOAVNMO BbIKMIOYUTL U iaTb eMy OCTbITb.

® He ncnonb3yite abpasnBHble YACTALLVE CPEACTBA.

A BHAMAHUE

o Cnenute 3a TeM, 4To6bl B Npr6Op He norana Bopa!

* He MoliTe npn6op 1 KOMMNEKT NPUHAANEXHOCTEN pacnbinnTens B NOCY[OMOEHHOI MalLnHe!

* He ponyckaiite nonagaHus 6pbI3r BoAbl Ha Nprbop. SkcniyaTupyiTte Npubop TONbLKO Nocne ero
NOJHOTO BbIChIXaHUS.

A BHUMAHUE
PekomeHayeTcst NpoBOAUTL MHransLmo 6e3 nepepbiBoB, Tak Kak MHransLYoHHOe BELLECTBO npu Ann-
TeNbHOM MpepbiBaHNK Tepaniii MOXET 3aCOpUTb eMKOCTb ANS NeKapCTB |2, YTO MOXET MOBNUSTH

Ha ahheKTNBHOCTb MoAaYM nekapcTsa.
DYHKLUA CaMOOUYUCTKMN
Jins NonHoOro yaaneHnst ocTaTKoB NeKapCTB U BO3MOXHBIX 3aCOPOB MOXHO MCMONb30BaTh (DYHKLIO
€aMOoOUMCTKI Npubopa.
[Ins 3TOro BLINONHWTE CNEAytoLmne [eNCTBUS.
1. Pa3bepute nprbop, Kak onmcaHo BbiLLe.
2. OTKPOIiTe KPBILLKY EMKOCTIA [N nekapcTs [1] 11 crieiiTe 0CTaBLLIYIOCS KUAKOCTb.
3. 3arieiiTe B eMKOCTb Anst nekapcTs [ 2] focTatouHoe KONMYECTBO BORONPOBOAHOI BOFbI (C HIU3KIM CO-
Aepxarnem nssectu) (3-6 mn). 3akpoiiTe KpbILLKy. Cnerka BCTPSIXHUTE EMKOCTb, 4TOObI OCTaBLLIAsACA
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XKNIOKOCTb XOPOLLIO CMeLLanach € XMAKOCTbIO Ans o4ncTku. Jarite npubopy nopaboTaTb Ha BbICOKO
CKOPOCTM PaCMbINeHUs B TEHEHe OAHON MUHYTbI, @ 3aTeM BbIKIIOUNTE ero.

4. OTKpOWTE KPbILLKY EMKOCTU [151 IEKapCTB W CNeNTe BCIO XMAKOCTb.

5. 3aneiite 1,0-2,0 Mn BOJONPOBOAHOI BOALI UM pacTBOpa AUCTUNIMPOBaHHO BOAbI M ykcyca (1/4 yk-
cyca v 3/4 pucTMNNNPOBaHHOI BOAbI) B OTBEPCTUE B CETHATOM pachbinuTene @

6. Mpy BbIKNKOYEHHOM NPUBOPE HAXXMITE U YAEPXKNBAIATE BbIKOYaTENb E HaXaTbIM B TeYeHme 3 cekyHa,
CBETOAMOAHbII MHANKATOP [5] GEICTDO MUraeT OpaHXeBbIM LIBETOM, 11 MPUGOP NEPEXOANT B PEXMM
€aMOoOHUCTKI. XKNAKOCTb N1 O4UCTKY ByfeT 3aTsiHyTa U3 OTBEPCTUS CETHATOr0 PacrblINTENs B eM-
KOCTb ANst nekapcTs (06paTHbIN pexxim). Bo Bpems atoro npovecca X1AKOCTb MOXET NPOCOYNTLCS
13 eMKOCTN Ans niekapcTs. [pn Heo6XoAMMOCTM NOANOXNTE YTO-HUOYAL nop, nHranstop. Mpnbop
aBTOMaTUYeCK paboTaeT B TeUeHe 3 MUHYT.

LeaunHdekuyus

Moy [e3MHBEKLIN eMKOCTY 15t NIeKapcTs [2] v koMnnekTa NpuHamnexXHOCTe pachbiATens cobiio-
[JaiiTe cnefyloLme ykasaHus. PekoMeHayeTcs perynsipHo AeavHbULMpOoBaTh OTAENbHbIE AeTau.
CHavana o4ncTITe eMKOCTb [/15 1EKapPCTB | 2 | U KOMMEKT NPUHAANEXHOCTEN pacnbinuTens, kak on-
caHo B rnaee «O4ucTka». 3ateM NpogomKMTe Ae3NHMEKLMIO.

A BHUMAHME

CTapaMTer He NpukacaTtbCs K CETKe, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K €€ NOBPEXAEHNIO.

[e3uHdekuus aTunoBbim cnuptom (70-75 %)
© OTKpOWiTE €MKOCTb [ NIEKapcTB [% 1 MOMECTUTE eMKOCTb [N NekapcTs [2], KpbilLKy 1]
MYHALUTYK |E| 1 Macku @ B eMKOCTb. 3aneiiTe Bce aTunoBbiM cnupTtoMm (70-75 %). OcTaBbTe
Ha 10 MUHYT.
© 3aTeM eLle pa3 NpoMoNiTe BOAOW BCe AeTau.
e Mocne aToro TlaTeNbHO NPOCYWMTE BCe AeTanu. [ononHWTENbHYO WHhOopMaumo cM. B rnase
«CyLuKa».
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[e3nHdekumsa KunaTkom

YBEJJOMJIEHUE

EMKOCTb Ans nekapcTs M Mackn Henb3s NoMeLLaThb B ropsyyio Unn Kunsiyio Bogy! B kunswei sope
MOXHO Ae3VH(PULMPOBATH TONbKO KPbILLKY 1 MYHALITYK. EMKOCTb Ansi nekapCTs 1 Macki peKoMeHAy-
€7CA fe3nHPULMPOoBaTh 3TUNOBbIM crnpToM 70-75 %.

© KpbiLKy 1 MyHALITYK Ans Ae3NHMEKLMM MOXHO NOMECTUTb B KUMsiLLYtO Bogy Ha 15 MuHyT. B ngeane
[N 3TOrO CReyeT UCNoNb30BaTh AUCTUNNNPOBAHHYIO BOAY BO N36eXaHe 3arpsisHeHns 1 06paso-
BaHWs Hakunu. [leTanu He [OMKHbI KacaTbCsl ropsYero AHa KacTproau.

e [ocne aToro TWATENbHO MPOCYLIMTE BCe feTanu. [JononHuTeNbHY0 MHopMauuio CM. B rmase
«CyLuKa».

Cywka

o TiaTenbHO NPOTPUTE AETaNN HACYXO MSIFKOI TKaHbIO.

o Heckonbko pa3 cierka BCTPSIXHUTE eMKOCTb [t NeKapcTs [2], uTo6bl yaanuTs Bofy U3 Menkix
OTBEPCTUIA CETKN.

o [onoxuTe AeTany Ha CyXyto, YACTYIO, BMUTLIBAIOLLYIO Biary NOBEPXHOCTb 11 OCTaBLTe A0 MOHOMO
BbICbIXaHUs! (He MeHee 4 4acos).

o 3anpeliaeTcs NOMeLLaTh eMKOCTb /1 NekapcTs [2] B MUKPOBONHOBYIO Neb.

o Mbl rapaHTVpyem, 4To Kaxaas eMKOCTb A5t IeKapCTB BblAepXnBaeT 52 Lnkna fesuHbekummn atu-
noBbIM cnupToMm (70-75 %).

YBEZJOMJIEHVE

YuuTblBaiiTe, YTO NOCNE OYNUCTKYM HEOGXOAUMO MOSHOCTBIO BbICYLIUTL AETanM, TaK Kak B MPOTUBHOM
Crnyyae BO3pacTaeT pUCK Pa3MHOXKEHSt GaKTepUiA.
IMocne Toro Kak fieTan NoNHOCTbIO BBICOXHYT, COBEPUTE NX N MOMECTUTE B CyXYl0 3aKPbITYIO EMKOCTb.
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p,OﬂrOBe‘-IHOCTb MaTtepuanos
e Kak 1 BCE MNacTMaccoBble [ETany, eMKOCTb ANs NekapcTs [2] U KOMMeKT MpuHamnexHocTell
pacnbinuTens NogBEPXKEHbI OMPENEeNeHHOMY U3HOCY MPY YACTOM WCTIONb30BaHN W TUMEHNYECKON
o6paboTke. Co BpeMeHEM 3TO MOXET NPUBECTM K N3MEHEHUIO adP030A1s,, HTO MOXET CHU3NUTb A(-
(DEKTUBHOCTb NeveHIsI. [O3TOMY PEKOMEH/YETCS 3aMeHUTb eMKOCTb Ans iekapcTs [2] v kommnekT
NPUHAANEXHOCTE PacrbINTENSs HE MO3AHEE YeM Yepes rog.

XpaHeHue
© 3anpellaeTca XpaHuTb NPUGOP BO BNaXHbIX MOMELLEHISIX (HanpuMep, B BaHHON KOMHaTe) 1 nepe-
BO3MUTb €0 BMECTE C BNaXHbIMU NPeAMeTamu.
 [1pu XpaHeHuu 1 TPaHCMOPTPOBKE 3aLLMLLANTE ero OT NPAMbIX CONHEYHBIX JTy4eil.

9. NIPUHANIEXXHOCTU U (UNN) 3AMNACHDIE AETANIN

[letann komnnekTa NPUHaANEXHOCTEN PacnbINUTENs U (MnK) 3anacHble AeTan MOXHO NprobpecTu
no yKa3aHHOMY afjpecy CepBICHOII Cny>O6bl (B CMICKe afpecoB CepBICHOI CyXObl). YKaxuTe cooT-
BETCTBYIOLLMI HOMEP NS 3aKasa.

HaumeHoBaHne Marepuan Ne
MyHALITYK (NonunponuneH), Macka ans B3pocrbix (MBX), macka anst | Monunpo- 110.147
neteii (MBX), ceTyarbiii pacnbinnTenb C EMKOCTBIO [i151 lekapcTs nuner/MNBX/
(nonukap6oHar) nonukap6oHat
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10. YTO AENATb NP BOSHWKHOBEHUW NMPOBJIEM?

nm 06pasyeT ero
B HEOCTATOMHOM
KOnM4ecTBe.

Mpo6nema/Bonpoc | BoamoxHas npuunHa/ycTpaHeHne
VHransTop He 06- 1. HeocTato4Hoe Konmn4ecTBO lekapCTBEHHOIO CPEACTBa B eMKOCTY st
pasyeT aspo3ofb nekapcts [2].

n

|/]HI'aJ'IHTOp HaxoguTcAa He B BEPTUKaIbHOM MOSIOXKEHUN.

w

. 3annTa HenoaxopsLLas ANs pacnbineHs NekapCTBEHHas XIAKOCTb.
(Hanpumep, cnnikom Bsiskast. CTeneHb BA3KOCTU He [JOMKHa
npesbilwath 3. IHhopmaLmio 0 CTeneHn BA3KOCTI MOXHO NOMy4uTb
B anTeke.)

JlekapCTBeHHas XMAKOCTb JOMKHA ObITb Ha3HaYeHa BPa4YoM.

~

. Barapeiika pa3pspkeHa. 3apsigute ee.

Bbixogut cnnwkom
Mano aspos3ons.

—

. My3bIpbKI BO3ayxa B EMKOCTY A/151 IEKAPCTB NPEnsiTCTBYOT
NOCTOSIHHOMY KOHTaKTy flekapcTea C CeTKOMA. MpoBepkTe Hanuune
Ny3bIPBKOB eLLE pas 1 Npu HEOBXOANMOCTY YAANNTE UX.

N

. Pacnbinenuio meLwatoT 4acTuLpl Ha ceTke. B aTom cnyyae npepsute
NPOLIECC PaCbINEHNst U CHUMUTE MAcKy WW BbIHBTE U30 PTa MyHALITYK.
3aTteM oHMCTUTE 1 NPOAE3NHMULIPYIATE eMKOCTb A1 NIekapCTs
(cm. rnaBy «OumcTka 1 yxon»).

. CeTka n3HoLLeHa. 3amMeHnTe eMKOCTb Ans nekapcTe Izl

w
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Mpo6nema/sonpoc

Bo3amoXHas npuumHa/ycTpaHeHue

Kakvie nekapcTBeH-
Hble Npenapartbl
MOXHO 1CMOMb30BaTh
NSt Hransaynin?

PagymeeTcst, TonbKO Bpay MOXET NPUHIMATh PeLLEeHNe O TOM, Kakoi
NeKapCTBEHHbIN Npenapart HY>KHO 1CMonb3oBaTb Ans neveHns Balero
3abonesaHus.

MpokoHCynbTUpYiiTECH C BPa4oM.

Mpun6op IH 49 nopgxoanT ANs pacnblneHns NekapcTBEHHbIX NpenapaTos

CO CTEMeHbIO BA3KOCTY MeHbLLE 3.

3anpeLaeTcs ncnonbL308aTh B NPMGOPe nekapcTBa C CofepXKaHnem
Mmacen (0co6eHHO ath1PHbIX Macen), Tak Kak OHW HeraTVBHO BO3LENCTBYIOT
Ha MaTepuan eMKOCTY [1s IeKapCTB, YTO MOXET NPUBECTN K COOSM.

B emkocTtu anst
nekapcTB ﬂoma-
eTCs1 pacTBop Ans
VHransuui.

370 HOpMasbHO U He NPeACTaBNAET yrpo3bl Ans 30opoBbs. [pekpartute
VHransiuyio, Kak ToNbKo pacnbinnTeNb N3[acT HexapakTepHbIid 3BYK UK
npuGop aBTOMATNYECKM BbIKIIIOYUTCS 13-3a OTCYTCTBYSI pacTBopa Ast
VHransyyi.

Ha uto cnepyet
06paTuTb BHUMaHNe
npwv neveHnn feten
1 MnageHues?

1. [ins o6ecneyeHus achheKTUBHON NHransuuy y MnageHLUes Macka AomkHa
3aKpbIBaTh POT U HOC.

2.Y geTell Macka Takxe Ao/mKHa 3aKpblBaTb HOC 1 poT. He pekomeHzyeTcs
1ICMOMb30BAaTh MHIraNsToOp Ha CrsiLLEM YenoBeke, Tak Kak B ferkue
ronageT CMLWKOM MaJio JIeKapCTBEHHOrO Npenapara.

YBegomneHue. VHransiums 4omKHa oCyLLeCTBASTLCA Nog NPUCMOTPOM

1 C NOMOLLbIO B3POCHIOro; He ocTaBnsiiTe pebeHka OfHOro BO BpeMst

VHransigmm.

HyxeH nn Kaxgomy
nonb3oBaTento cob-
CTBEHHbI KOMMNEKT
NpUHaANexXHoCTel
pacnbinutens?

[a, 310 0653aTeNbHO MO FUrNEHNHECKM COOBPAKEHNAM.
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11. YTUNN3ALUUA
YTunusauus 6atapeek

® [oNHOCTBIO pPaspsiKeHHble GaTapeiku cneayeT yTUaM3npoBaTh B CrenanbHo npeaHasHaueHHble
LIS 3TOTO KOHTEIHEPbI, CaBaTh B MyHKTbI MPUEMA CTIELIOTXOM0B U B Mara3uHbl 3N1eKTPooGopyAo-

BaHusi. 3aKoH 06s13bIBaeT Bac ob6ecneynTb Haanexallyto yTuamsaumo 6atapeek.
o CnepytoLLme 3HaKn NpegynpexgatoT 0 Hanmyun B 6atapeiikax TOKCUYHbIX BELLECTB:
Pb = cBuHeL;

Cd = kagmnig;
Hg = pTyTb.
O6was ytunusauyms

)i¢

Pb Cd Hg

B uensix 3aluuTbl OKpYyXatoLLell Cpefbl MO OKOHYaHUM Cpoka cryx6bl npubopa 3anpeLyaeTcs
YTUNN3MPOBATL €r0 BMECTE C BbITOBLIMI OTXOAAMU. YTUAM3ALMS MOXET NPON3BOANTLCS Yepes E
COOTBETCTBYIOLLME NMYHKTbI C6Opa B CTPaHe M1cnonb3oBaHus npuéopa. Mpubop cnegyeT YTUN-  mm
3upoBartb cornacHo [upekTnee EC 06 oTxopax aneKTpUHECKOro 1 3NeKTPOHHOro o6opynoBsa-

Hus — WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment). Mpu Bo3H1KHOBEHMM BONPOCOB o6paLLaii-

TeCb B MECTHYIO KOMMYHaJIbHYI0 CNY>KOY, OTBETCTBEHHYIO 3@ YTUIM3ALMIO OTXOROB.

12. TEXHUMECKUE OAHHbIE

Tun IH 51

Mopenb IH 49

Paamepsl (I x LU x B) OK. 46 X 62 X 112 Mm
Bec 0,093 kr + 0,005 kr
BxopgHasi MOLHOCTb 5 B nocT. Toka; 500 MA
Motpebnexve aHeprim 2,5Bt

EmKocTb MUH. 0,5 mn, makc. 10 mn
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CKopoCTb NoToka Huskas ckopocTb pacnbineHus: oK. 0,2 Mi/MUH
NleKapCTBEHHOTO npenapata  Bbicokasi ckopocTb pacrbineHusi: ok. 0,4 Mn/MuH

3BYKOBOE [jaBneHune oK. 42 nbA
YacTtoTa Bubpauum 108 klMy + 10 %
YcnoBusi akcnnyaTawm Temneparypa: ot +15 go +40 °C

OTHocuTeNnbHas BnaxxHocTb Bo3ayxa: 15-85 %, 6e3 koHaeHcaumm
AtmoccepHoe gaenenue: 700-1060 rfla

Ycnosus xpaHeHus Temneparypa: ot -20 o +55 °C

1 TPAHCMOPTUPOBKMN OTHOCUTENbHAs BNXKHOCTL Bo3ayxa: <85 %, 6e3 KoHpeHcaumm
Mpepnonaraembiil cpok Mpu6op: 855 4

cnyx6bl npuéopa EmkocTb gns nekapcts: 125 4

Barapeiika

EmkocTtb 700 MA-Y

HomuHanbHoe Hanpskerne 3,7 B

0O603HaveHVe TUNa JInTniinoHHas

3HayeHus ® Bbixop asposons: 0,28 mn

adpo30neil cornacHo e CkopocTb pacrbinenus: 0,05 Ma/MuH

EN ISO 27427:2023 * /I3pacxopoBaHHbIli 06bem 3anofHeHs B poLeHTax B MUHYTY: 2,50 %
Ha OCHOBE Cxembl e OcTaTtouHblii 06bem: 0,63 mn

BEHTUNALNN ANA BSPOCTbIX o Pagmep vacTiy, (MMAD): 3,89 + 0,35 Mkm
¢ ropupom Hatpus (NaF): 4 GSD (crampapTHoe reomeTpuyeckoe oTknoHeHve): 1,81 + 0,05
* RF (ppakuyms, cnocobHas NPOHMKATL B NErkme, < 5 MKm):
63,0 +5,86 %
¢ [lnana3soH KpynHbix Yactuy, (> 5 mkm): 37,0 + 5,86 %
 [Inana3soH cpepHux vacTuy (2-5 mkm): 48,3 + 1,87 %
o [InanasoH Menknx Yactuy, (< 2 Mkm): 14,7 + 4,07 %

31



Bepcus MO 0.1.0

CepuitHbIi HOMep yKasaH Ha npuéope.
CoxpaHsieTCs NpaBo Ha TEXHNYECKVe U3MeHeHns (CM. rnasy «O4ncTka 1 yxopy»).

[unarpamma pa3mepa 4actuy

99.0%

Fraction < 12 ym \’

90.0% 1 (1
Fraction < 6 um o
70.0% =] Fraction < 5 um

50.0% °
30.0%

Fraction <2 pm

10.0% -

Cumulative undersize (%)

1.0% T
1 10

Cut off diameter

13MepeHusi NpoM3BOAUNNCH C NCMONb30BaHNEM pacTBopa (Topuaa HaTpust Npu NOMOLLM UMMaKTopa
Hosoro nokoneHust Next Generation Impactor (NGI).

[narpamma B TaKOM BIAE MOXET BbiTb HENPUMEHIMA A/IS CYCMEH3MIA U O4eHb MYCTbIX NeKapCTBeH-
HbIX NpenapatoB. Bonee NoapoGHyio MHGOPMALMIO MOXXHO MOMY4UTbL Y NPOU3BOAUTENS NIEKapCTBEH-
HOro npenapara.

EZJOM/IEHVNE

Ecnu cnoco6 v ycnosus NpuMeHeHust Npropa He COOTBETCTBYIOT crieLudikaumm, ero ncnpasHas pa-
60Ta He rapanTupyetcs! OcTasnsiem 3a CO60i NPaBo Ha TEXHNYECKIE UBMEHEHIS B CBS3I C MOEPHN-
3aLeit N YCOBEPLLEHCTBOBAHNEM U3AENNS.
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[anHbin npnéop n KOMMAEeKT NPUHaaNexXHocTe pacnbinutens COOTBETCTBY-
10T  eBporneiickomy cTaHgapty EN  60601-1-2 (rpynma 1, knacc B, B cootBeT-
ctem ¢ CISPR 11, IEC 61000-3-2, IEC 61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3,
IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, IEC 61000-4-7, IEC 61000-4-8, IEC 61000-4-1) 1 Tpe-
6ytoT 0COBbIX MEp NPEAOCTOPOXHOCTY B OTHOLLEHNN 3NEKTPOMArH1THON COBMECTMOCTM.

13. TAPAHTUSA/CEPBUCHOE OBCJTY>KUBAHUE

Bonee noppo6Has MHopMaLms 0 rapaHTin 1 rapaHTURHBIX YCNOBUAX HAXO[UTCA B rapaHTuiiHOM Tano-
He, KOTOPbI BXOAWT B KOMMNEKT NOCTaBKU.

WHdopmupoBaHue 06 nHUMAeHTax

B oTHoweHn1 nonb3oBaTenei/nauneHToB, HaxodswWwmMxca Ha Tepputopun EBponeiickoro cotos3a
1 Ha TEPPUTOPUSX C UAEHTNYHBIMU HOPMATMBHO-NPaBOBbLIMI crcTEMaMK (PernameHT No MeaULMHCKIAM
n3penvam MDR (EC) 2017/745), neiicTsyeT crnepytoLee. Ecnv Bo BpeMmst nnu BCneacTerie NPUMEHEHUS
U3Lenns NPOU30oNAET CEPbE3HbIN VHLMAEHT, COOBLLMTE O HEM NPOV3BOAUTENIO U (UNK) €ro MONHOMOY-
HOMY MPEeLCTaBUTENtO, a TaKKe B COOTBETCTBYHOLLMIA afMUHUCTPATUBHBIA OpraH CTpaHbl — y4aCTHILbI
EC, B koTOpOI1 Bbl HaxoguTeCh.

B03MOXHbI OLLINGKI U N3MEHEHNS!
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POLSKI

Uwaznie przeczytaé niniejsza instrukcje obstugi. Przestrzegac¢ ostrzezer i wska-
z6éwek dotyczacych bezpieczenstwa. Zachowac instrukcje obstugi do pdzniejsze-
go wykorzystania. Udostepnia¢ instrukcje obstugi innym uzytkownikom. Przeka-
zywac urzadzenie wraz z instrukcja obstugi.

SPIS TRESCI

1. Zawarto$¢ opakowania ..........cceeeeerereeinnnns 34 7. ZaStOSOWANIE .....cvevevivereieieriieiieeeie s

2. Objasnienie Symboli.........cccvereeeererierireninnns 35 8. Czyszczenie i konserwacja

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem ..... 37 9. Nebulizator i/lub czesci zamienne. .

4. Ostrzezenia i wskazéwki dotyczace 10. Postepowanie w przypadku problemow .57

bezpieczenstwa.... 11. Utylizacja...
5. Opis urzadzenia i zestawu nebulizatora ...... 12. Dane techniczne.
6. Uruchomienie .........ccveeveerirenrieiririsisinnsinens 13. Gwarancja/serwis....

1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zawarto$¢é opakowania nalezy sprawdzi¢ pod katem zewnetrznych uszkodzen kartonowego opako-
wania oraz kompletnosci zawartosci. Przed uzyciem upewni¢ sie, ze na urzadzeniu ani na zestawie
nebulizatora (tj. na ustniku, maskach) nie wida¢ zadnych uszkodzen, a wszystkie fragmenty opakowania
zostaty usunigte. W razie watpliwo$ci zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i skontaktowac sie ze sprzedaw-
ca lub dziatem obstugi klienta pod podanym adresem.
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e Inhalator

* Nebulizator siatkowy ze zbiorniczkiem na lek (dalej zwany ,zbiorniczkiem na lek”)
o Ustnik

® Maska dla dorostych z PCW

© Maska dla dzieci z PCW

* Kabel USB C

© Torebka do przechowywania

 Niniejsza instrukcja obstugi

2. OBJASNIENIE SYMBOLI

W niniejszej instrukcji obstugi zastosowano nastepujace symbole:

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. Nieunikniecie tego ryzyka moze prowadzié¢ do $mierci lub
najciezszych obrazen ciafa.

A UWAGA

Oznacza potencjalne niebezpieczenstwo. Nieunikniecie tego ryzyka moze prowadzié¢ do lekkich lub
niewielkich obrazen ciafa.

Oznacza potencjalnie szkodliwa sytuacje. Nieuniknigcie tego ryzyka moze prowadzi¢ do uszkodze-
nia urzadzenia lub przedmiotéw w jego otoczeniu.
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Na opakowaniu oraz tabliczce znamionowej urzadzenia i

symboli:

zestawu nebulizatora uzyto nastepujacych

Informacje o produkcie
Wskazuje na wazne informacje

Przestrzegaé instrukcji
Przeczytac¢ instrukcje przed rozpoczeciem
pracy / uzytkowania urzadzen lub maszyn

Oznaczenie materiatu opakowania.

A = kod materiatu, B = numer materiatu:
1-7 = tworzywo sztuczne, 20-22 = papier
i karton

AL

Oznaczenie CE

Niniejszy produkt spetnia wymagania
obowiazujacych dyrektyw europejskich
i krajowych

Cze$¢ aplikacyjna typu BF % Importer
Producent @ Data produkcji
Wyréb medyczny Numer artykutu
Unikalny identyfikator urzadzenia (Unique
Numer seryjny upl | | Device Identifier, UDI) umozliwiajacy

jednoznaczna identyfikacje wyrobu

SRREREN SRS

Urzadzenie jest zabezpieczone przed
ciatami obcymi o wielkosci = 12,5 mm
i kroplami wody spadajgcymi uko$nie

Numer typu

Zakres wilgotnosci powietrza

Zakres temperatury

@ B

Granica ci$nienia atmosferycznego

| =<

Prad staty

w
[}



- Oddzieli¢ produkt i elementy opakowania
@ Urzadzenie klasy ochronnosci Il é oraz zutylizowac je zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaé baterii zawierajacych Urzadzenia elektrycznego nie wolno
szkodliwe substancje z odpadami utylizowaé wraz z innymi odpadami
z gospodarstwa domowego == | dOomowymi
Oddzieli¢ elementy opakowania
i zutylizowac je zgodnie z lokalnymi % Importer
przepisami.

3. UZYTKOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

Przeznaczenie

Inhalatory (w tym inhalatory sprezarkowe, ultradzwigkowe i siatkowe) sa wyrobami medycznymi do ne-
bulizacji ptynéw i lekéw ptynnych. Aerozole w przypadku tego urzadzenia powstaja w wyniku potaczenia
drgajacej siatki z otworami oraz ptynnego leku. Terapia aerozolem stuzy do leczenia gérnych i dolnych
drég oddechowych. Przez rozpylanie i inhalacje leku przepisanego lub zaleconego przez lekarza moz-
na zapobiec schorzeniom drég oddechowych, ztagodzi¢ towarzyszace im objawy oraz przyspieszy¢
leczenie.

Grupa docelowa

Inhalator jest przeznaczony wytacznie do celéw medycznych w warunkach domowych.

Inhalator nie jest przeznaczony do uzytku medycznego w placéwkach ochrony zdrowia.

Inhalator moze by¢ stosowany przez osoby od 2 roku zycia pod nadzorem, a przez osoby od 12 roku
zycia do samodzielnego leczenia.

Ksztatt i rozmiar twarzy osoby decyduja o tym, czy mozna uzywac urzadzenia pod nadzorem. W zwigzku
z tym urzadzenie moze by¢ uzywane pod nadzorem przez osoby mtodsze lub starsze niz wskazane.
Podczas wdychania z wykorzystaniem maski nalezy zwrécié uwage, aby maska doktadnie przylegata
do twarzy i nie zastaniata oczu.
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Zastosowanie kliniczne
Inhalacja to najskuteczniejszy sposéb aplikacji lekéw na wigkszo$¢ schorzen drég oddechowych.

Oferuje ona nastepujace korzysci:
o dostarczenie leku bezposrednio do narzagdéw docelowych;
® znaczne zwigkszenie lokalnej biodostepnosci leku;
® znacznie zmniejszona dyfuzja ogélnoustrojowa;
o skutecznosc¢ leku nawet w bardzo niewielkich dawkach;
e szybkie i skuteczne dziatanie terapeutyczne;
o efekty uboczne sg znacznie nizsze w poréwnaniu z podawaniem ogélnoustrojowym;
® nawilzanie drég oddechowych;
o wydzielina (oskrzelowa) rozpuszcza si¢ i staje sie ptynna;
e skurcze oskrzeli (spazmoliza) ustepuja;
e obrzek i stan zapalny btony $luzowej oskrzeli sa fagodzone;
o wydzieliny moga by¢ odkrztuszane;
® zwalczane sg patogeny infekcji drég oddechowych.

Wskazania
Inhalator moze by¢ stosowany w przypadku choréb gérnych i/lub dolnych drég oddechowych.

Przyktady schorzen gérnych drég oddechowych to:
 zapalenie bfony $luzowej nosa;
e zapalenie btony $luzowej nosa na tle alergicznym;
e zapalenie zatok przynosowych;
e zapalenie ptuc;
e zapalenie krtani.

Przyktady schorzen dolnych drég oddechowych to:
® astma oskrzelowa;
e zapalenie oskrzeli;
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© POChP (przewlekta obturacyjna choroba ptuc);
e rozstrzenie oskrzeli;

 ostre zapalenie tchawicy i oskrzeli;

* mukowiscydoza;

e zapalenie ptuc.

Przeciwwskazania

© Nebulizator nie jest przeznaczony do leczenia choréb zagrazajacych zyciu.

 Dzieci ponizej 12 roku zycia lub osoby o ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych (np.
zmniejszona wrazliwos¢ na bél) lub umystowych, a takze osoby niedo$wiadczone lub nieposiadajace
odpowiedniej wiedzy, moga korzystac z urzadzenia tylko pod nadzorem lub po otrzymaniu instrukcji
dotyczacych bezpiecznego korzystania z urzadzenia i jesli sg w petni Swiadome zwigzanego z tym
ryzyka.

* Nie uzywac¢ urzadzenia u oséb, ktdre sa wentylowane i/lub nieprzytomne.

¢ Informacje na temat mozliwych przeciwwskazan do stosowania z powszechnie stosowanymi syste-
mami do terapii aerozolowej mozna znalez¢ w ulotce dotaczonej do opakowania leku.

¢ W przypadku nieprawidtowego dziatania urzadzenia, ztlego samopoczucia lub bélu pacjenta nalezy
natychmiast przerwa¢ korzystanie z urzadzenia.

4. OSTRZEZENIA | WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

e Nebulizator nie ma istotnego wptywu na skuteczno$¢ i bezpieczenstwo podawanego leku i nie jest
przeznaczony do leczenia stanéw zagrazajgcych zyciu. Nebulizator nie jest przeznaczony do stoso-
wania z aparatami do znieczulania ani innymi respiratorami.

® Po odpowiednim przygotowaniu mozna ponownie uzy¢ urzadzenie. Przygotowanie to obejmuje wy-
miane wszystkich komponentéw, w tym nebulizatora. Zalecamy wymiane pojemnika na leki i innych
komponentéw najpézniej po uptywie roku. To zalecenie dotyczace czasu wymiany opiera sie na
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zatozeniu, ze urzadzenie jest uzywane przez maksymalnie 2 cykle dziennie i przez < 10 min na cykl
oraz regularnie dezynfekowane i czyszczone, zgodnie z instrukcja obstugi (8. czyszczenie i pielg-
gnacja). Ze wzgledéw higienicznych kazdy uzytkownik powinien zawsze uzywaé¢ swoich wtasnych
komponentéw.

* Nalezy zawsze przestrzegac¢ zalecen lekarza lub farmaceuty dotyczacych rodzaju stosowanego leku,
jego dawkowania oraz czestotliwosci i czasu trwania inhalacji. W przypadku stosowania z lekami /
nebulizacjg lekéw nalezy przestrzega¢ warunkdw i ograniczen dotyczacych tych lekow. Wskazdw-
ka: Do leczenia nalezy uzywaé wytacznie lekdw przepisanych przez lekarza zgodnie z postawiong
diagnoza.

o Urzadzenie nie zastepuje konsultacji lekarskiej ani leczenia. W przypadku bélu lub zachorowania
nalezy zawsze najpierw skonsultowac sie z lekarzem.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwos$ci zwiazanych ze zdrowiem nalezy skontaktowacé sie
z lekarzem!

¢ Do naszego inhalatora nie wolno stosowaé ptynéw, ktére nie sa kompatybilne ze stala, PP, PC,
silikonem lub PCW. Jesli informacije dotaczone do ptynu nie okreslaja jego kompatybilnosci z tymi
materiatami, nalezy skontaktowaé sie z producentem ptynu. Kompatybilne ptyny to na przyktad:
Roztwér salbutamolu i roztwér chlorku sodu.

e Podczas uzywania inhalatora nalezy przestrzega¢ ogdlnych zasad higieny.

® Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie i jego komponenty nie wykazuja widocznych uszko-
dzen. W razie watpliwosci zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i skontaktowac sie ze sprzedawca lub
dziatem obstugi klienta pod podanym adresem.

¢ Nie wolno modyfikowaé urzadzenia ani jego komponentéw.

* Nalezy uzywac wytacznie akcesoridw zalecanych przez producenta.

e Inhalator moze by¢ uzywany wytacznie z kompatybilnymi nebulizatorami firmy Beurer oraz odpo-
wiednimi komponentami firmy Beurer. Stosowanie nebulizatoréw i komponentéw innych producen-
téw moze ograniczy¢ skuteczno$¢ leczenia i spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

® Uzywane urzadzenie nalezy trzymac¢ z dala od oczu, aby nie naraza¢ ich na potencjalnie szkodliwy
wptyw aerozolu leczniczego.

* Nigdy nie uzywaé urzadzenia w poblizu palnych lub wybuchowych gazéw, tlenu lub tlenku azotu.
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* Urzadzenie i jego komponenty nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.

* Opakowanie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci (niebezpieczeristwo uduszenia).

e Przed kazdym czyszczeniem i/lub kazda konserwacja nalezy wytaczy¢ urzadzenie oraz odtaczy¢
wtyczke kabla USB-C.

o Jesli urzadzenie byto przechowywane w maksymalnej temperaturze przechowywania, przed uzy-
ciem nalezy pozostawi¢ je do ostygniecia na 4 godziny, az bedzie gotowe do uzycia zgodnie z prze-
znaczeniem. Jesli urzadzenie byto przechowywane w minimalnej temperaturze przechowywania,
przygotowanie go do uzycia zgodnie z przeznaczeniem réwniez zajmie 4 godziny.

® Urzadzenia nie nalezy zanurza¢ w wodzie ani uzywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach. W zadnym
wypadku do urzadzenia nie powinna dostac¢ sie ciecz.

* Nie nalezy uzywaé urzadzenia, ktdre zostato upuszczone, byto narazone na dziatanie bardzo duzej
wilgotnosci lub ulegto innym uszkodzeniom. W razie watpliwosci nalezy zwrdci¢ si¢ do punktu ob-
stugi klienta lub do sprzedawcy.

* Awarie zasilania, nagte zaktécenia lub inne niekorzystne warunki moga spowodowa¢ awarie urza-
dzenia. Dlatego zaleca sie przygotowanie urzadzenia zastepczego lub lekdw zastepczych (ostatnie
nalezy uzgodni¢ z lekarzem).

e Kabel nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem matych dzieci, aby unikna¢ ryzyka zaplatania
i uduszenia.

e Urzadzenie wolno zasila¢ wytacznie napieciem sieciowym o wartosci podanej na tabliczce
zZnamionowe;.

 Nigdy nie dotykac kabla USB-C mokrymi dtorimi, poniewaz moze to spowodowac porazenie pradem.

* Nie wyciaga¢ zasilacza z gniazdka, ciagnac go za kabel USB-C.

e Kabla USB-C nie wolno zaginaé, $ciska¢ ani prowadzi¢ na ostrych przedmiotach. Nie dopuszczaé
do zwieszania sie kabla, chroni¢ przed wysokimi temperaturami.

* Aby unikna¢ niebezpiecznego przegrzania, zalecamy catkowite rozwinigcie kabla USB-C.

o Jedli kabel USB-C urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, nalezy go zutylizowac. Skontaktowac si¢ z punk-
tem obstugi klienta lub ze sprzedawca.

e Otwarcie urzadzenia moze grozi¢ porazeniem pradem. Urzadzenie nie jest odtaczone od zasilania,
chyba ze zasilacz jest odtaczony (a kabel USB-C nie ma innego potaczenia zasilania).
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A OGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

¢ Nigdy nie przechowywaé urzadzenia (lub kabla USB-C) w poblizu zrédet ciepta.

¢ Nie uzywac urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym wczesniej uzywany byt spray. Przed wykonaniem
zabiegu nalezy przewietrzy¢ pomieszczenie.

¢ Nigdy nie uzywac urzadzenia, jesli emituje nietypowe dzwigki.

o Urzadzenie przechowywac w miejscu zabezpieczonym przed wptywem warunkéw atmosferycznych.
Urzadzenie nalezy przechowywac w okreslonych warunkach otoczenia.

¢ Urzadzenia nie nalezy uzywaé w poblizu nadajnikéw fal elektromagnetycznych.

o Urzadzenie nalezy chroni¢ przed silnymi wstrzasami.

® Po catkowitym natadowaniu baterii, odtaczy¢ urzadzenie od zasilania sieciowego.

o Jesli potrzebny jest adapter lub przediuzacz, musi on spetnia¢ obowigzujace wymagania bezpie-
czenstwa. Nie wolno przekracza¢ podanej na adapterze granicy mocy i maksymalnej wartosci mocy.

Przed uruchomieniem

® Przed uzyciem urzadzenia nalezy usuna¢ wszystkie elementy opakowania.

e Chroni¢ urzadzenie przed kurzem, zabrudzeniami i wilgocig oraz nigdy nie przykrywaé go podczas
pracy.

¢ Nie uzywa¢ urzadzenia w miejscach o duzym natezeniu zapylenia.

¢ Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia, gdy jest ono uszkodzone lub nie dziata prawidtowo.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania
urzadzenia.

Naprawa
e W Zzadnym wypadku nie wolno samodzielnie otwiera¢ ani naprawiaé urzadzenia. W przeciwnym
razie moze doj$¢ do nieprawidiowego dziatania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia skutkuje utrata
gwaranciji.
® Urzadzenie nie wymaga konserwagcii.
e W sprawie napraw nalezy kontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta lub z autoryzowanym
sprzedawca.
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Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

o Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu z akumulatora ze skérg lub oczami, przemy¢ podraznione miej-
sce wodg i skontaktowacé sie z lekarzem.

¢ Ryzyko potknigcia! Mate dzieci moga potkna¢ akumulatory i sie nimi udusi¢. W zwiazku z tym nalezy
przechowywac¢ akumulatory w miejscach niedostepnych dla dzieci!

© Chroni¢ akumulatory przed zbyt wysoka temperatura.

® Zagrozenie wybuchem! Nie wrzuca¢ akumulatoréw do ognia.

e Akumulatoréw nie wolno rozmontowywac, otwiera¢ ani rozdrabniac.

® Przed uzyciem odpowiednio natadowaé akumulatory. Zawsze przestrzega¢ wskazéwek producenta
i informacji w niniejszej instrukcji obstugi dotyczacych prawidtowego tadowania.

® Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator (patrz rozdziat ,Ostrzezenia
i wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa”).

e Aby zapewni¢ mozliwie dtugi czas eksploatacji akumulatoréw, nalezy je catkowicie natadowac co
najmniej 2 razy w roku.

® Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowac¢ baterie (patrz rozdziat ,,Ostrzezenia i wska-
zéwki dotyczace bezpieczenstwa”).

WSKAZOWKI DOTYCZACE KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNEJ

© Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w kazdym $rodowisku wymienionym w niniejszej in-
strukcji obstugi, facznie ze sSrodowiskiem domowym.

o W przypadku zaktdcen elektromagnetycznych w pewnych warunkach urzadzenie moze by¢ uzytko-
wane tylko w ograniczonym zakresie. Skutkiem moze na przyktad awaria urzadzenia.

¢ Nalezy unika¢ stosowania tego urzadzenia bezposrednio obok innych urzadzen lub razem z innymi
urzadzeniami umieszczonymi jedno na drugim, poniewaz mogtoby to skutkowaé nieprawidtowym
dziataniem. Jesli uzytkowanie w wyzej opisany sposéb jest konieczne, nalezy obserwowac¢ to urza-
dzenie i inne urzadzenia, aby sie upewni¢, ze wszystkie dziataja prawidtowo.
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¢ Stosowanie zestawu nebulizatora innego niz okreslony lub udostepniony przez producenta urzadze-
nia moze prowadzi¢ do zwigkszenia zaktocen elektromagnetycznych lub zmniejszenia odpornosci
elektromagnetycznej urzadzenia oraz do jego nieprawidtowego dziatania.

® Przenosne urzadzenia komunikacyjne RF (w tym urzadzenia peryferyjne, takie jak przewody anteno-
we i anteny zewnetrzne) powinny by¢ oddalone o co najmniej 30 cm od wszelkich czesci urzadzenia,
w tym wszystkich dostarczonych przewoddw.

o Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do obnizenia parametréw pracy urzadzenia.

5. OPIS URZADZENIA | ZESTAWU NEBULIZATORA

Odpowiednie rysunki znajduja sie na stronie 3.

Elementy urzadzenia

Nebulizator siatkowy ze zbiorniczkiem na lek (dalej

II‘ Pokrywa zbiorniczka na lek zwany ,zbiorniczkiem na lek”)

@ Obudowa Wiacznik/wytacznik
[5] Wyswietlacz LED
Ztgcze USB-C

Elementy zestawu nebulizatora

Przycisk odblokowujgcy zbiorniczek na lek

Kabel USB C

[=] [o] [2] [v]

IE‘ Maska dla dorostych z PCW Maska dla dzieci z PCW

[11] Ustnik

Zestaw nebulizatora
Nalezy stosowac wytacznie zalecany przez producenta zestaw nebulizatora. Tylko w takim przypadku
gwarantowane jest prawidtowe dziatanie.

44



AUWAGA

Zabezpieczenie przed wylewaniem sie

Przy napetnianiu zbiorniczka lekarstwem nalezy uwaza¢ na to, by nie przekroczy¢ oznaczenia maksy-
malnego poziomu (10 ml). Zalecana objeto$¢ napetniania urzadzenia wynosi 0,5-10 ml.

Aby doszto do nebulizacji, substancja przeznaczona do rozpylenia musi mie¢ styczno$é z siatka.
W przeciwnym razie nebulizacja jest automatycznie zatrzymywana.

Dlatego nalezy trzyma¢ urzadzenie mozliwie pionowo.

6. URUCHOMIENIE
Przed pierwszym uzyciem

o Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczyscic i zdezynfekowaé zbiorniczek na lek [2] oraz zestaw
nebulizatora. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

Montaz
Wyja¢ urzadzenie z opakowania.
Jesli zbiorniczek na lek nie jest zamontowany, nalezy nasung¢ go pionowo od géry na obudowe

Ladowanie baterii inhalatora
Aby natadowac baterig inhalatora, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:
® Wiozy¢ zawarty w zestawie kabel USB-C do zlacza USB-C na spodzie inhalatora oraz do
zasilacza USB (brak w zestawie; zasilacz sieciowy powinien odpowiada¢ klasie ochrony 2 i by¢
przetestowany zgodnie z norma europejska EN 60601-1; 5V, 500mA). Podtaczy¢ zasilacz USB do
odpowiedniego gniazdka. [B]
Podczas fadowania potozy¢ inhalator ptasko na jego tylnej stronie.
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« Podczas fadowania wskaznik LED [5] $wieci sig stale na pomarariczowo. Gdy bateria jest catkowicie
natadowana, wskaznik LED $wieci sie stale na zielono.

o Catkowite natadowanie baterii trwa zazwyczaj 2 godziny.

* Po catkowitym natadowaniu baterii odtaczy¢ kabel USB-C |8 | z zasilaczem USB od gniazdka elek-
trycznego i ztacza USB-C | 7 | inhalatora.

e Czas dziatania baterii przy petnym natadowaniu wynosi okoto 1,5 godziny. Jesli wskaznik LED @
$wieci sie na pomaraiczowo, gdy urzadzenie jest uzywane, oznacza to niski poziom natadowania
baterii.

¢ Rodzaj wskazania niskiego poziomu natadowania baterii zalezy od sposobu korzystania z urzadze-
nia. Po wybraniu wysokiej wydajnosci nebulizacji wskaznik LE@ Swieci si¢ stale na pomaranczo-
wo. Po wybraniu niskiej wydajnosci nebulizacji wskaznik LED | 5 | miga powoli na pomararnczowo.

® Podczas tadowania nie mozna uzywac inhalatora.

7. ZASTOSOWANIE

7.1 Przygotowanie inhalatora

o Ze wzgledéw higienicznych nalezy bezwzglednie regularnie czysci¢ i dezynfekowaé zbiorniczek na
lek | 2] i zestaw nebulizatora. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

o Jesli w ramach leczenia majg by¢ stosowane rézne leki jeden po drugim, zbiorniczek na lek @ na-
lezy przeptukaé po kazdym uzyciu ciepta woda z kranu. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

7.2 Napetnianie zbiorniczka na lek

e Otworzy¢ pokrywe nebulizatora siatkowego @, przekrecajac go w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara i napetni¢ zbiorniczek na lek roztworem soli fizjologicznej lub lekarstwem. Nie
przepetnia¢ zbiorniczka na lek.

e Zalecana maksymalna ilo$¢ ptynu wynosi 10 ml.
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e Leki nalezy stosowac wytacznie zgodnie z zaleceniem lekarza, ktdry okresli rowniez czas trwania
inhalacji oraz dawke stosowanego leku.

o Jesli zalecona dawka leku wynosi mniej niz 0,5 ml, dopetni¢ zbiorniczek na lek roztworem soli fizjo-
logicznej. Rozciericzenie jest rowniez konieczne w przypadku lekdw o lepkiej konsystencii (lepko$c
< 3). Takze w tym przypadku nalezy stosowac sie do zalecen lekarza.

7.3 Zamykanie zbiorniczka na lek

® Zamkna¢ pokrywe zbiorniczka na lek @ obracajac jg w prawo, az oznaczenia na pokrywie i zbior-
niczku na lek beda sie pokrywac.

7.4 Podtaczanie zestawu nebulizatora

® Pofaczy¢ wybrany zestaw nebulizatora (ustnik |E| maska dla dorostych @ lub maska dla dzieci
z zamontowanym zbiorniczkiem na lek |E| W przypadku uzycia maski dla dorostych |§| lub ma-
ski dla dzieci [10] mozna wykorzysta¢ jedna z dotaczonych do zestawu tasm. Upewnié sie, ze tasma
jest bezpiecznie przymocowana do maski za pomoca wezta.

e Zblizy¢ urzadzenie do ust i szczelnie obja¢ ustnik wargami. W przypadku korzystania z masek nalezy
trzymac maske na nosie i ustach.

® Przed wigczeniem urzadzenia nalezy upewni¢ sie, ze zostato ono napetnione ptynem. Uruchomi¢
urzadzenie, naciskajac wtacznik/wytacznik |z|

o Jedli z urzadzenia wydobywa sie mgietka, a wskaznik LED |E| Swieci sie stale na niebiesko, urza-
dzenie dziata prawidtowo.

WSKAZOWKA

Urzadzenie nie jest przeznaczone do diugotrwatego uzywania. Po 20 minutach nalezy je wytaczy¢ na 40
minut. Inhalacja jest najskuteczniejsza, gdy uzywany jest ustnik. Inhalacja przy uzyciu maski jest zaleca-
na tylko wtedy, gdy uzycie ustnika nie jest mozliwe (np. dla dzieci, ktére nie potrafig jeszcze inhalowac
ustnikiem). Podczas wdychania z wykorzystaniem maski nalezy zwréci¢ uwage, aby maska doktadnie
przylegata do twarzy i nie zastaniata oczu.
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Wydajno$¢ przeptywu leku jest ustawiona na ,wysoka” w ustawieniach fabrycznych urzadzenia. Wy-
dajno$¢ przeptywu leku mozna regulowaé podczas uzytkowania, przytrzymujac wcisniety wigcznik/wy-
tacznik [4] przez 3 sekundy, az wskaznik LED [5] zacznie migaé na niebiesko. Wydajnosé nebulizacji
mozna przefgczyé z wysokiej na niska i odwrotnie. Jesli wskaznik LED [5] $wieci sie $wiattem ciagtym
na niebiesko, oznacza to wysoka wydajnos¢ nebulizacji ok. 0,4 mi/min, a jesli wskaznik LED [5] miga
powoli na niebiesko, oznacza to niska wydajnos¢ nebulizacji ok. 0,2 ml/min.

Nalezy dostosowaé wydajnos$¢ przeptywu leku do indywidualnych potrzeb.

7.5 Prawidtowa inhalacja
Sposadb oddychania

o W celu jak najlepszego rozprzestrzenienia czastek leku w drogach oddechowych nalezy zastosowaé
odpowiednig technike oddychania. Aby inhalowane czasteczki dotarty do drég oddechowych i ptuc,
nalezy wykonaé¢ powolny i gteboki wdech, wstrzymaé oddech na krétko (od 5 do 10 sekund), a na-
stepnie wykona¢ szybki wydech.

e Inhalatory nalezy stosowa¢ w leczeniu choréb uktadu oddechowego wytacznie po konsultaciji z le-
karzem. Lekarz doradzi w wyborze odpowiedniego leku do terapii inhalacyjnej, a takze w zakresie
dawkowania i stosowania.

o Niektore leki sa dostepne tylko na recepte. Mozna stosowaé wytacznie ptyny i leki przeznaczone
do inhalacji.

Urzadzenie nalezy trzymac¢ mozliwie pionowo. Niewielkie odchylenie od pionu nie ma jednak wigkszego
wplywu na zastosowanie, poniewaz zbiorniczek jest szczelny. Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urza-
dzenia, nalezy upewni€ sie, ze lek ma staty kontakt z siatka. Po niewielkim przechyleniu o 45 stopni przy
maksymalnym napetnieniu 10 ml ptynu, urzadzenie bedzie nadal dziatac.
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AUWAGA

Ze wzgledéw zdrowotnych olejki eteryczne, syropy na kaszel, roztwory do ptukania gardta i krople do
wecierania w skore lub do stosowania w fazniach parowych sa catkowicie nieodpowiednie do wdychania
za pomoca inhalatora. Tego typu dodatki maja zazwyczaj lepka konsystencje i moga zaburzy¢ prawidto-
we dziatanie urzadzenia, a tym samym skutecznosc leczenia.

U os6b z nadwrazliwoscig oskrzeli leki zawierajgce olejki eteryczne moga w niektérych przypadkach
powodowaé ostry skurcz oskrzeli (nagte skurczowe zwezenie oskrzeli wraz z dusznoscia). Nalezy zasie-
gnaé porady lekarza lub farmaceuty.

7.6 Zakonczenie inhalacji

a) Reczne zakonczenie nebulizacji:
* Po zakonczeniu zabiegu wytaczy¢ urzadzenie za pomoca wiacznika/wytacznika E
o Wskaznik LED [5] gasnie.
b) Automatyczne zakoriczenie nebulizacji:
® Po rozpyleniu preparatu inhalacyjnego wskaznik LED IE‘ szybko miga na niebiesko, a urzadzenie

wytacza sie automatycznie. Ze wzgledéw technicznych niewielka ilos$¢ leku pozostaje w zbiorniczku
na lek. Nie nalezy jej wykorzystywacé.

7.7 Czyszczenie
Patrz rozdziat ,,Czyszczenie i konserwacja”.

7.8 Automatyczny wytgcznik

Urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycznego wytaczania. Jesli pozostata bardzo niewielka
ilo$¢ leku lub ptynu lub jesli substancja do nebulizacji nie ma juz kontaktu z siatka, urzadzenie wytacza sie
automatycznie, aby zapobiec uszkodzeniu siatki. Jesli nebulizacja zakoriczy sie automatycznie, funkcja
automatycznego wytgczania zostata aktywowana. Wskaznik LED @ szybko miga na niebiesko, a na-
stepnie urzadzenie wytacza sie. Po nebulizaciji trwajacej 20 minut urzadzenie wytaczy sie automatycznie.
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Urzadzenia nie nalezy uzywac, jesli zbiorniczek na lek |Z| jest pusty. Urzadzenie wykrywa brak leku
w zbiorniczku na lek i automatycznie sie wytacza.

Kolor Znaczenie

wskaznika LED

Zielony Catkowicie natadowana:

- Gdy bateria jest catkowicie natadowana, wskaznik LED $wieci sie Swiattem

ciggtym na zielono.

Pomaranczowy |tadowanie w toku:
Podczas fadowania baterii wskaznik LED $wieci sie $wiattem cigglym na
pomaraficzowo.
Niski poziom natadowania baterii:
Jesli wskaznik LED $wieci sie na pomaraficzowo, gdy urzadzenie jest uzywane,
oznacza to niski poziom natadowania baterii.
¢ Wysoka wydajno$¢ nebulizacji: Wskaznik LED $wieci sie $wiattem cigglym na
pomaranczowo.
e Przy niskiej wydajnosci nebulizacji: Wskaznik LED miga powoli na
pomarafnczowo.
Tryb samoczyszczenia:
Jesli wigcznik/wytacznik zostanie przytrzymany przez 3 sekundy, gdy urzadzenie
jest wytaczone, wskaznik LED zacznie szybko miga¢ na pomaraficzowo, a urza-
dzenie przejdzie w tryb samoczyszczenia.
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Kolor Znaczenie

wskaznika LED
Niebieski Dziatanie urzadzenia i przeptyw leku:
- Niebieski wskaznik LED informuje o prawidtowym dziataniu urzadzenia.

® Przy wysokiej wydajnosci nebulizacji ok. 0,4 ml/min: Wskaznik LED $wieci si¢
$wiattem ciagtym na niebiesko.
® Przy niskiej wydajno$ci nebulizacji ok. 0,2 ml/min: Wskaznik LED miga powoli
na niebiesko.
Zbyt mata ilos¢ leku i automatyczne wytgczanie:
Po rozpyleniu preparatu inhalacyjnego wskaznik LED szybko miga na niebiesko,
a urzadzenie wytacza sie automatycznie.

8. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Aby unikng¢ zagrozen dla zdrowia, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczacymi higieny.
® Zbiorniczek na lek @ oraz zestaw nebulizatora sg przeznaczone do wielokrotnego uzytku. Nalezy
zwréci¢ uwage na to, ze w zaleznosci od zastosowania zalecane sa rézne sposoby czyszczenia
i przygotowania urzadzenia w zakresie higieny.

WSKAZOWKA

* Nie nalezy czysci¢ siatki ani zestawu nebulizatora mechanicznie za pomocg szczotki lub podobnych
akcesoriow, poniewaz moze to spowodowaé nieodwracalne uszkodzenia, a tym samym nie bedzie
mozna zagwarantowac optymalnych rezultatéw zabiegu.

o Nalezy zapytac lekarza o dodatkowe wymagania dotyczace przygotowania higienicznego (czyszcze-
nie rgk, obchodzenie sie z lekami / roztworami do inhalacii) dla grup wysokiego ryzyka (np. pacjentéw
z mukowiscydoza).
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¢ Woda, o ktdrej mowa w dalszej czesci instrukcji czyszczenia, powinna byé mozliwie jak najbardziej
migkka. Woda destylowana jest odpowiednia do wszystkich etapdw czyszczenia z wyjatkiem uzycia
funkcji samooczyszczania.

Demontaz

® Przytrzymac urzadzenie jedna reka. Przycisk @ z tylu urzadzenia powinien by¢ skierowany w strone
osoby obstugujacej urzadzenie. Nacisna¢ przycisk | 6 | kciukiem i wolna reka wyciagna¢ zbiorniczek
na lek [2] pionowo do géry.

o Zdjaé ustnik [11] lub maske (9] lub [10) ze zbiorniczka na lek [2],

o Otworzy¢ pokrywe zbiorniczka na lek @, obracajac ja w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara

® Ponowne zamontowanie odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

Czyszczenie

Zbiorniczek na lek [2]i uzywane czesci zestawu nebulizatora, takie jak ustnik [11] lub maska (9] lub [10),
nalezy czysci¢ po kazdym uzyciu przez okoto 5 minut ciepta (najlepiej destylowana) woda o temperatu-
rze nieprzekraczajacej 40°C. Aby wyczysci¢ zbiorniczek na lek, nalezy postepowaé zgodnie z instruk-
cjami dotyczacymi samoczyszczenia opisanymi ponizej. Doktadnie osuszy¢ czes$ci migkka szmatka.
Po catkowitym wyschnieciu ponownie ztozy¢ czesci i umiesci¢ je w suchym, szczelnym pojemniku lub
zdezynfekowad.

¢ Nastepnie wykonaé funkcje samoczyszczenia (patrz rozdziat ,,Funkcja samoczyszczenia”).

AUWAGA

Nie nalezy nigdy czysci¢ catego urzadzenia, trzymajac je pod biezaca woda.

Podczas czyszczenia nalezy sie upewnic, ze wszystkie resztki preparatu zostaty usuniete, oraz starannie
wysuszy¢ wszystkie elementy.

Nie uzywac¢ srodkéw czyszczacych, ktére moga byé potencjalnie toksyczne w przypadku kontaktu ze
skora lub btonami $luzowymi, potknigcia lub wdychania.

W razie potrzeby oczysci¢ obudowe urzadzenia zwilzong $ciereczka, ktéra mozna zamoczyé
w mydlinach.
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o Jesli na srebrnych/zlotych stykach urzadzenia i zbiorniczka na lek [2] znajduia sie resztki $rodkow
medycznych lub zanieczyszczenia, do ich usuniecia nalezy uzyé patyczkéw kosmetycznych nasa-
czonych alkoholem etylowym.

® Przed kazdym czyszczeniem nalezy wytaczy¢ urzadzenie i poczekac az ostygnie.

© Nie uzywaé $rodkéw do szorowania.

AUWAGA

¢ Nie wolno dopusci¢, aby woda dostata sie do wnetrza urzadzenia!

* Nie my¢ urzadzenia ani zestawu nebulizatora w zmywarce!

* Unika¢ narazania urzadzenia na kontakt z bryzgami wody. Urzadzenie nalezy obstugiwa¢ tylko, gdy
jest catkowicie suche.

AUWAGA

Zalecamy ciagfa inhalacje, poniewaz preparat inhalacyjny moze zatka¢ zbiorniczek na lek @ w przy-
padku dtuzszej przerwy w zabiegu, co moze zmniejszy¢ skutecznos¢ aplikacji leku.

Funkcja samoczyszczenia

Aby catkowicie oczysci¢ urzadzenie z pozostatosci lekéw i ewentualnie udrozni¢ wyloty, mozna skorzy-
sta¢ z funkcji samoczyszczenia urzadzenia.

W tym celu nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

1. Roztozy¢ urzadzenie zgodnie z powyzszym opisem.

2. Otworzyé pokrywe zbiorniczka na lek [1]i wylaé pozostaty ptyn.

3. Wlaé wystarczajacg ilos¢ (3-6 ml) wody z kranu (o niskiej zawarto$ci wapnia) do zbiorniczka na lek
@. Zamkna¢ pokrywe. Lekko potrzasna¢ zbiorniczkiem w celu wymieszania pozostatosci ptynu ze
$rodkiem czyszczacym. Pozostawic¢ urzadzenie pracujace z wysoka wydajnoscia nebulizacji przez
jedna minute, a nastepnie wytaczy¢ je.

4. Otworzy¢ pokrywe zbiorniczka na lek i wyla¢ reszte ptynu.
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5. Nala¢ 1,0-2,0 ml mieszaniny wody z kranu lub wody destylowanej z octem (1/4 octu i 3/4 wody de-
stylowanej) do otworu nebulizatora siatkowego [G]. N

6. Przytrzymac wecisniety wigcznik/wytacznik przez |z| 3 sekundy, gdy urzadzenie jest wytaczone. Wskaz-
nik LED [5|zaczyna szybko migac na pomarariczowo, a urzadzenie przechodzi w tryb samoczyszczenia.
Ptyn czyszczacy przedostaje sie z nebulizatora siatkowego do zbiorniczka na lek (dziatanie odwrécone).
Podczas tego procesu krople ptynu moga wylaé sie ze zbiorniczka na lek. Dlatego nalezy w razie po-
trzeby podtozy¢ pod inhalator jakie$ zabezpieczenie. Urzadzenie pracuje automatycznie przez 3 minuty.

Dezynfekcja
Podczas dezynfekciji zbiorniczka na lek @ oraz zestawu nebulizatora nalezy przestrzega¢ nastepuja-

cych punktéw. Zaleca sie przeprowadzanie regularnej dezynfekcji poszczegolnych czesci.
Najpierw nalezy umy¢ zbiorniczek na lek @ i zestaw nebulizatora zgodnie ze wskazdwkami podanymi

w rozdziale ,,Czyszczenie”. Nastgpnie nalezy kontynuowaé dezynfekcje.

AUWAGA
Nalezy zachowaé ostroznosé, aby nie dotkna¢ siatki, ktéra mogtaby zostaé zniszczona.
Dezynfekcja alkoholem etylowym (70-75%)

e Otworzy¢ zbiorniczek na lek @ i wiozy¢ zbiorniczek na lek @ pokrywe m ustnik @ oraz ma-
ski @ do pojemnika. Posmarowac wszystko alkoholem etylowym (70-75%). Pozostawi¢ na
10 minut.

¢ Na koniec umy¢ ponownie wszystkie czesci woda.

¢ Nastepnie doktadnie osuszyé wszystkie czesci. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale

»Suszenie”.
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Dezynfekcja wrzaca woda

Zbiorniczka na lek ani masek nie wolno wktadaé do goracej ani wrzacej wody! Tylko pokrywe i ustnik
mozna dezynfekowaé we wrzacej wodzie. Zalecamy dezynfekcje zbiorniczka na lek i masek 70-75%
alkoholem etylowym.

© Pokrywke i ustnik mozna zanurzy¢ we wrzacej wodzie na 15 minut w celu ich dezynfekciji. Najlepiej
uzywac wody destylowanej, aby unikna¢ zanieczyszczer i osadzania si¢ kamienia. Czesci nie powin-
ny dotyka¢ do goracego dna naczynia.

e Nastepnie doktadnie osuszy¢ wszystkie czesci. Wiecej informacji mozna znalezé w rozdziale
,Suszenie”.

Suszenie

© Doktadnie osuszy¢ czesci miekka szmatka.

o Kilkakrotnie delikatnie wytrzasnaé zbiorniczkiem na lek [2], aby usunag reszte wody z matych otwo-
réw w siatce.

® Rozlozy¢ czesci na suchym, czystym i chtonnym podtozu i zostawi¢ do catkowitego wyschniecia
(min. 4 godziny).

® Zbiorniczka na lek |Z| nie wolno wktada¢ do kuchenki mikrofalowej.

e Gwarantujemy 52 cykle dezynfekcji alkoholem etylowym (70-75%) na zbiorniczek na lek.

Czesci urzadzenia po czyszczeniu nalezy doktadnie osuszyé, aby unikna¢ zwigkszonego ryzyka rozwoju
bakterii.
Po catkowitym wyschnigciu ponownie ztozy¢ czesci i umiescic je w suchym, szczelnym pojemniku.
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Trwatos¢ materiatéw
® Podobnie jak wszystkie elementy z tworzywa sztucznego réwniez zbiorniczek na lek |Z| i zestaw
nebulizatora sa do pewnego stopnia narazone na zuzycie podczas czestego uzytkowania i higienicz-
nego przygotowywania do ponownego uzytku. Z czasem moze to prowadzi¢ do zmian w rozpylanym
aerozolu, co moze zmniejszy¢ skuteczno$¢ zabiegu. Dlatego zaleca sie wymiane zbiorniczka na lek
i zestawu nebulizatora najpdzniej po roku.

Przechowywanie
¢ Urzadzenia nie wolno przechowywaé w wilgotnych pomieszczeniach (np. w tazience) ani transporto-
waé razem z mokrymi przedmiotami.
¢ Podczas przechowywania i transportu chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych.

9. NEBULIZATOR I/LUB CZESCI ZAMIENNE

Czesci zestawu nebulizatora i/lub czesci zamienne sa dostepne do zaméwienia pod wskazanym adre-
sem serwisu (lista adresdéw serwisowych). W zaméwieniu nalezy poda¢ numer katalogowy.

Nazwa Materiat REF

Ustnik (PP), maska dla dorostych (PCW), maska dla dzieci (PCW), PP/PCW/PC 110.147
nebulizator siatkowy ze zbiorniczkiem na lek (PC)
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10. POSTEPOWANIE W PRZYPADKU PROBLEMOW

Problem/pytanie

Mozliwa przyczyna / Srodek zaradczy

Inhalator wytwarza
mato aerozolu lub nie
wytwarza go wcale.

—

. Zbyt malo leku w zbiorniczku na lek [2],

N

. Inhalator nie jest ustawiony pionowo.

w

. Wlano ptyn nieodpowiedni do nebulizacji (np. zbyt lepka konsystencja.

Lepko$¢ nie moze by¢ wigksza niz 3. Zapytac o lepkos$¢ w aptece.)
Lek w ptynie powinien by¢ przepisany przez lekarza.

n

. Bateria jest wyczerpana. Nalezy jg natadowac.

Strumien pary jest
zbyt maty.

-

. W zbiorniczku na lek znajduja sie pecherzyki powietrza, ktére

utrudniajg staty kontakt z siatkg. Nalezy to sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wyeliminowaé pecherzyki powietrza.

N

. Czastki zanieczyszczen na siatce utrudniaja wylot mgietki. W takim

przypadku nalezy przerwac inhalacje i zdja¢ maske lub ustnik.
Nastepnie wyczysci¢ i zdezynfekowac¢ zbiorniczek na lek (patrz rozdziat
,Czyszczenie i konserwacja”).

3.

Siatka jest zuzyta. Wymieni¢ zbiorniczek na lek @

Jakie leki mozna sto-
sowac do inhalac;ji?

Tylko lekarz moze zdecydowad, jaki lek moze by¢ stosowany do leczenia
danej choroby.

Nalezy sie¢ zwrdci¢ do lekarza.

Za pomoca urzadzenia IH 49 mozna nebulizowac leki o lepkosci mniejszej
niz 3.

Nie nalezy uzywac preparatéw zawierajacych olej (zwtaszcza olejkow
eterycznych), poniewaz niszczg one materiat zbiorniczka na lek i moga
doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania urzadzenia.
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Problem/pytanie

Mozliwa przyczyna / srodek zaradczy

W zbiorniczku na lek
pozostaje roztwor do

Jest to zjawisko normalne i uwarunkowane technicznie. Zakonczyé
inhalacje, gdy tylko nebulizator wyda wyraznie inny dzwigk lub urzadzenie

inhalacji |Z| wytaczy si¢ automatycznie z powodu braku w urzadzeniu preparatu do
inhalaciji.

Co nalezy wziaé pod | 1. W przypadku niemowlat maska musi przykrywac nos i usta, aby zapewni¢

uwage w przypadku efektywna inhalacje.

leczenia niemowlat
i matych dzieci?

2. W przypadku dzieci maska powinna réwniez zakrywac¢ nos i usta. Nie
zaleca si¢ stosowania inhalatora u oséb $pigcych, poniewaz zbyt mata
ilo$¢ leku dociera do ptuc.

Wskazéwka: Dziecko powinno by¢ poddawane inhalacji tylko w obecnosci,

pod nadzorem i z pomoca osoby dorostej.

Czy kazdy potrzebuje
wiasnego zestawu
nebulizatora?

Tak, jest to konieczne ze wzgleddw higienicznych.

11. UTYLIZACJA

Utylizacja baterii

o Catkowicie roztadowane baterie musza by¢ utylizowane w specjalnie wyznaczonych pojemnikach,
w punktach recyklingu lub w wyspecjalizowanych sklepach z artykutami elektrotechnicznymi. Uzyt-
kownik jest zobowigzany do utylizaciji baterii zgodnie z przepisami.

¢ Na bateriach zawierajacych szkodliwe substancje znajduja si¢ nastepujace oznaczenia:
Pb = bateria zawiera otéw
Cd = bateria zawiera kadm
Hg = bateria zawiera rtec.

):¢

Pb Cd Hg
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Ogolna utylizacja

W zwigzku z wymogami w zakresie ochrony Srodowiska po zakorczeniu eksploatacji nie na-

lezy wyrzuca¢ urzadzenia z odpadami z gospodarstwa domowego. Nalezy je odda¢ do utyli- E\/
zacji w odpowiednim punkcie odbioru w swoim kraju. Urzadzenie nalezy zutylizowaé zgodnie '
z dyrektywa WE o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (ang. Waste Electrical

and Electronic Equipment, WEEE). Wszelkie pytania nalezy kierowa¢ do wtasciwej instytucji komunalnej
odpowiedzialnej za utylizacje.

12. DANE TECHNICZNE

Typ

IH 51

Model

IH 49

Wymiary (df. x szer. x wys.)

ok. 46 x 62 x 112 mm

Masa

0,093 kg + 0,005 kg

Moc wejsciowa

5V DC; 500 mA

Zuzycie energii

25W

Pojemnos¢

min. 0,5 ml, maks. 10 ml

Wydajnos¢ przeptywu leku

Niska wydajno$¢ nebulizaciji: ok. 0,2 ml/min
Wysoka wydajnos¢ nebulizacii: ok. 0,4 ml/min

Cisnienie akustyczne

ok. 42 dB(A)

Czestotliwos¢ drgan

108 kHz + 10%

Warunki eksploataciji

Temperatura: od +5°C do +40°C
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 15-85% bez kondensacii
ci$nienie w otoczeniu: 700-1060 hPa

Warunki przechowywania
i transportu

Temperatura: od -20°C do +55°C
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza: <85% bez kondensaciji
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Przewidywany czas
uzytkowania urzadzenia

Urzadzenie: 855 godz.
Pojemnik na lek: 125 godz.

Bateria:

Pojemnosc 700 mAh

Napiecie znamionowe 3,7V

Oznaczenie typu Akumulator litowo-jonowy

Wartosci aerozolu zgodnie * podawanie aerozolu: 0,28 ml

znormg EN 27427:2019 o czestotliwos$¢ podawania aerozolu: 0,05 ml/min

na podstawie wzorcow
wentylacji dla dorostych z
fluorkiem sodu (NaF):

e dozowana objeto$¢ napetniania w procentach na minute: 2,50%
® pozostata objetos¢: 0,63 ml

o wielkos¢ czastek (MMAD): 3,89 + 0,35 um

© GSD (geometryczne odchylenie standardowe): 1,81 + 0,05

® RF (frakcja respirabilna < 5 pm): 63,0 + 5,86%

o szeroki zakres wielkosci czastek (> 5 um): 37,0 + 5,86%

o $redni zakres czastek (od 2 pm do 5 um): 48,3 + 1,87 %

® maly zakres wielko$ci czastek (< 2 um): 14,7 + 4,07 %

Wersja oprogramowania

0.1.0

Numer seryjny znajduje sie na urzadzeniu.

Zastrzega sie mozliwo$¢ wprowadzania zmian technicznych.

i konserwacja”).

(patrz  rozdziat
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Wykres wielkos$ci czastek

99.0% =y

Fraction < 12 ym \‘

90.0% (]
Fraction < 6 um °.
70.0% = Fraction < 5 ym

50.0% | °
30.0%

Fraction <2 pm

Cumulative undersize (%)

10.0%

1.0% r
1 10
Cut off diameter

Pomiary zostaty przeprowadzone przy uzyciu roztworu fluorku sodu oraz urzadzenia ,Next Generation
Impactor” (NGI).

Wykres moze zatem nie mie¢ zastosowania w przypadku zawiesin badz lekdéw o bardzo duzej lepkosci.
Szczegdtowe informacje mozna uzyskac u producenta leku.

WSKAZOWKA

W przypadku uzywania urzadzenia w warunkach wykraczajacych poza specyfikacje nie mozna zapew-
ni¢ jego prawidtowego dziatania! Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicz-
nych majgcych na celu ulepszenie i dopracowanie urzadzenia.

Urzadzenie oraz zestaw nebulizatora spetniaja wymogi norm europejskich EN 60601-1-2
(Grupa 1, Klasa B, zgodno$¢ z CISPR 11, IEC 61000-3-2, [EC 61000-3-3, IEC 61000-4-2, IEC 61000-4-3,
IEC 61000-4-4, IEC 61000-4-5, IEC 61000-4-6, [EC 61000-4-7, [EC 61000-4-8, [EC 61000-4-11)
i wymagajg zachowania szczegdinych $rodkéw ostroznosci w odniesieniu do kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

61



13. GWARANCJA/SERWIS

Szczegdtowe informacije na temat gwarancijii jej warunkéw podano w zataczonej ulotce gwarancyjne;.

Wskazéwka dotyczaca zgtaszania incydentow
W przypadku uzytkownikéw/pacjentéw z Unii Europejskiej i krajéw o identycznych systemach re-
gulacyjnych (rozporzadzenie MDR w sprawie wyrobéw medycznych (UE) 2017/745) obowigzuja na-
stepujace ustalenia: Jesli w trakcie lub wskutek uzytkowania produktu wystapi powazny incydent,
nalezy go zgtosi¢ producentowi i/lub petnomocnikowi producenta oraz odpowiedniemu krajowemu
urzedowi pafistwa cztonkowskiego, w ktérym przebywa uzytkownik.

Beurer UK Ltd., Suite 16, Stonecross Place, Stonecross Lane North,
WA3 2SH Lowton, United Kingdom

E|&

Beurer GmbH e Séflinger Str. 218 e 89077 Ulm, Germany
www.beurer.com ¢ www.beurer-healthguide.com
www.beurer-gesundheitsratgeber.com

62

c € 0483

Zastrzega sie prawo do pomytek i zmian
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